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[RussiaN TEXT — TEXTE RUSSE]

MEXAYHAPOOHBIN TMAKT O TPAXIAHCKUX U TIOJIUTHU-
YECKHNX ITPABAX

VYuactsyionine B HacTosnieM ITakre rocyaapcrTsa,

IpHHHMAsA BO BHUMAHME, YTO B COOTBETCTBHH C IPHHIMIIAMH, IIPOBO3IJIa-
menypiME YcTaBoM Opranusanun O6peauHenssix Hanuii, npu3Hanve OJOCTOHH-
CTBa, TPUCYLIETO BCEM YJIEHAM 4YeJIOBEUECKOM CEMBH, H PABHBLIX M HEOTBEMIIEMBIX
IIPaB HX ABJISETCA OCHOBOH CBOGOALI, CIIPABENIMBOCTH M BCeoOlilero Mupa,

OpU3HABasA, YTO 3TH IpaBa BHITEKAIOT U3 MPHCYLUIErO YejI0BeYECKON TUUHOCTH
MOCTOMHCTBA,

IpU3HaBas, uTO, CoryIacHO BeeoOlueil aexmapanny npas yeloBeka, Haeal cBO-
OoaHOIt YeIoBeYeCKO JIMYHOCTH, TOJNB3YIOIIEHCS IPaXXIaHCKON U IOJIHMTHYECKON
cBO6OI0 H CBOGONOM OT CTpaxa H HY» Ibl, MOXKET ObITEL OCYHIECTBIIEH TONLKO, €c-
Jm OyayT CO3OaHbl TaKHe YCIIOBHSA, NPH KOTOPBIX KaKIbIH MOKET MOIb30BAThCH
CBOUMH 3KOHOMHYECKHMH, COLHAIbHBIMH U KYJbTYPHBIMH IIpAaBaMH, TaK K€ KakK M
CBOHMH T'PDAXJAHCKUMH H NOJHTHYECKUMH [paBaMH,

NPHHHUMAs BO BHHMAaHHe, uYTo 1o YcTaBy Opranusanun O6pennHeHHbIX Hanuii
rocyaapcTBa o0s3aHb1 [MOOMIPATE BCeoOlllee YBaXKeHHe H COOJIIOAEHHE IPaB H CBO-
0oxn uenoBseka,

OpMHMMAs BO BHUMAaHME, YTO KaXAbIH OTAENbHBIH YeJIoBeK, HMes 00g3aHHO-
CTH B OTHOILUCHHH APYrHX JIKOAeH H TOro KOJUIEKTHBA, K KOTOPOMY OH IIpHHasIe-
JKUT, AOJKEH OoOMBaThCA IMOOLIPEHHS H COOJIO/EHMA NpaB, NPU3HABAEMBIX B
HacTtosiueMm Ilakre,

corjjamaroTcs O HMDKCCIICAYIOMNX CTaThiAX:

YACTb 1

Cmamesa 1. 1. Bce Hapoasl HMEWOT IIPABO Ha camMooIpeneneHue. B cuiy
3TOro MpaBa OHY CBOOOJHO YCTAHABIMBAIOT CBOM MOJTHTHYECKHI CTATYC U CBoBOI-
HO O0€CIICUHBAIOT CBOE 3KOHOMHYECKOE, COLMAIBHOE H KYJILTYPHOE Pa3BUTHE,

2. Bce Haponpl s JOCTHIXKEHHS CBOMX Liejieli MOryT cBOOOJHO pacrops-
JKAThCA CBOMMH €CTECTBEHHBIMH GOoraTcTBaMM B pecypcamu Oe3 yiuepba [/ Kakux-
160 0043aTENbCTB, BEITEKAIOIMX H3 MEXKAYHAPOAHOTO SKOHOMHYECKOTO COTPYA-
HHUUYECTBA, OCHOBAHHOIO Ha NMPHHIIUIIE B3aHMHO BBITOAbl, 1 H3 MEXIAYHAPOAHOTO
npaea. Hu ouH HapO/ HU B KOEM clyvyae He MOXKeT ObITh JIMIIEH [TPUHAIEKAIIHX
€My CpEICTB CYLIECTBOBAHHSA.

3. Bce yuacTByiomue B HacTosmuleM ITakTe I'ocyaapcTsa, B TOM YHCHE Te, KO-
TOpPble HECYT OTBETCTBEHHOCTL 32 YNpaB/ICHHE HECAMOYIIPaBIAOIIMMHCA H IOO-
OIEYHLIMH TEPPUTOPHAMH, AOJIKHEI, B COOTBETCTBHHU C MOJOXKEHHAMH Y ctaBa Op-
ragusaiuy O0beauHendslx Hauuil, moompATh OCYLISCTBICHHE IIpaBa Ha CaMo-
olnpenejicHHE H YBAXKaTh 3TO IPABO.

YACTL 11

Cmamea 2. 1. Kaxpgoe yuyacTBylolllee B HacTosuem Ilakte I"'ocynapcTso
00g3yeTcs yBaXKaTh H obeclleunBaTh BCEM HaXOAAIMMCS B IIpeAeax ero TEPpUTO-
PMH M TIOJ] €0 IOPUCOHKUHEH MLIaM npaBa, Npu3HaBaeMble B HacToAmeM ITakre,
6e3 xakoro Obl TO HM OBLIO pa3Ny4Ks, Kak-TO B OTHOLICHMH pacChl, UBETa KOXH,
HOMNA, A3bIKa, PETUTHH, IOAUTHYECKHX HIH HHBIX YOeXxaeHuH, HAIHOHAILHOTO MITH
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COLIMAILHOTO NPOUCXOXKIOCHHS, HMYILECTBCHHOTO NOJIOXCHHS, DOXIEHHS MU
HHOTrO 00CTOSTENILCTBA.

2. Ecmm 370 yXKe HE IpeayCMOTPECHO CYIIECTBYIOIIMMH 3aKOHOIATEIbHBIMHU

UM OPYTUMH MEPaMH, KaXXgoe ydacTByromee B HacTosieM IlakTe IocymapcTBo

00s13yeTCsl IPUHATL HEOOXOOMMBIE MEPBI B COOTBETCTBHM CO CBOHMH KOHCTUTY-

HHOHHBIMH TNPOLECOYPAMH M IONOXKEHHSAMH HacTosero IlakTa s NpUHATHA

TaKHX 3aKOHOAATENbHBIX MIIH AOPYTHMX MEp, KOTOPLIE MOIYT OKa3aTbCsi HEOOX-

OOMMBIMH IJIS OCYIIECTBJICHHS IIPaB, IPH3HABAEMBIX B HacTOsmeM TTakTe.

3. Kaxmgoe yuacTtByrouiee B HacTosmieM ITakre I'ocymapcTBo ob0si3yercs:

a) o6ecneunTh MoOOMY nmiy, MpaBa M CBOGOOBLI KOTOPOIrO, NPH3HABAEMbIE B
HacTosameM IlakTe, HapymieHbl, 3¢ deKTHBHOE CPEACTBO MPABOBON 3aIUThI,
JaXKe €CJIH 3TO HapyleHHe ObII0 COBEPIIEHO JIMIIaMH, AeliCTBOBABLINME B 0 -
LIMaJIBHOM KaueCTBe;

b) o6ecneunTh, 4TOOBI IPaBO Ha MPABOBYIO 3AILUUTY AJ1s IFOOOTO nuLa, Tpebyro-
1IEro TakoM 3allUThl, YCTAHABIHBAIOCH KOMIIETEHTHLIMH CYAeOHBIMH, agMH-
HUCTPATHBHLIMHY HITH 3aKOHOIATENbHBIMH BIACTAMHU HITH JTFO0BLIM APYTHM KOM-
METEHTHHIM OPraHOM, IPENYCMOTPEHHBIM [IPABOBOY CHCTEMOR rocyiapcTBa, H
pa3BUBATh BO3MOXXHOCTH CynaeOHON 3aIIMThI;

¢) obecneunuTs IMPUMEHEHHE KOMIIETEHTHBIMH BNACTSMM CPEOCTB IIPABOBOM 3a-
IEHUTHI, KOTOA OHH NPEdOCTABIAKOTCA.

Cmambs 3. VYuacTteyiomue B HactosieM Ilakte I'ocydapcTBa 00sa3yroTCst
obecrieydTh DaBHOE O MYXKYMH H OKEHIIHH IIpaBO MOJbL30BAHUA BCEMH
rpaXx JaHCKMMH M TOJMTHYECKHUMH NpaBaMH, HPEAYCMOTPCHHBIMH B HACTOSILEM
TTakTe.

Cmamvsa 4. 1. Bo BpeMs YDe3BbIYAWHOIO NMOJIOXKEHUS B IOCYIapcTBe, MpH
KOTOPOM JKHM3Hb HAIlMM HAXOAMTCS NMOMO YIPO30OH M O HAJHYHH KOTOpOro odu-
IMaabHO OOBABIAETCA, yyacTByIOmHEe B HacTosueM Ilakre I"ocymapcTBa MoryT
NPUHUMATE MEPBI B OTCTYIINIEHHE OT CBOMX 00s13aTenbCcTB IO HacTosmeMy TTakTy
TOJBLKO B TaKOli CTemeHH, B Kakof 3To TpeOyeTcs OCTPOTON MOJOXKEHUs, HpH
YCJIOBUH, YTO TaKHE MEPbI He SABJISIOTCS HECOBMECTUMBIMHU C MX JPYrUMH OOs3a-
TeNbCTBAMH IO MEXKAYHAPOJHOMY IPaBy H HE BIEKYT 3a COOON NHCKpHMHMHALIMHA
HCKITFOYHTENBHO Ha OCHOBE PAachl, IIBETA KOXKH, [10J1A, SI3b1Ka, PEJIUTHH HITH COLHATb-
HOIO MPOHUCXOXKIEHHUS.

2. 3ITO MOJIOXKEHHE He MOXKET CIYKHUTh OCHOBaHHEM JJIs1 KakuX-ubo oTCcTy-
IJTeHuit oT crareit 6, 7, 8 (myukTn! 1 1 2), 11, 15, 16 u 18,

3. JIwoOoe yuacTByroliee B HacTosweM TTakte "'ocyaapcTBO, HCIONB3YIOIEE
NnpaBo OTCTYIJIEHUA, JOKHO HeMEAJIEeHHO nH(opMupoBaTh Apyrue I"'ocymapcTra,
yyacTBYIOlIHe B HacToseM Ilakre, yepe3 nocpeactBo I'eHepalibHOro cekperaps
Opranuzanuu O6bveauHeHHbIX Hanuit 0 nonokeHusnx, oT KOTOPbIX OHO OTCTYIIUIIO,
U O IpHYHUHAX, TOOYOUBIIINX K TAKOMY PeIleHHI0. Takke 1OMKHO ObITH CENIaHO CO-
o0nieHHe uepe3 TOro XK€ NOCpeAHHKa O TOli JaTe, Korja OHO NMpPEKpalliaeT TaKoe OT-
CTYIVICHHE.

Cmamess 5. 1. Huuro B HactosimeM IlakTe He MOXXET TOJIKOBAThLCSA Kak
O3Hauarollee, YTO Kakoe-Iubo rocyJapcTBo, Kakas-iuoo rpynna UM Kakoe-nuoo
U0 HMEET MPaBoO 3aHMMAaThC Kakol Obl TO HH OBINO AeATENBHOCTBIO UITH COBEp-
aTh Kakue Obl TO HH ObLIO AEHCTBHS, HANpaB/€HHBIE HA YHHUUTOXXEHUE JIFOGBIX
npas Wik cBodoa, NPU3HAHHBIX B HacTosweM IlakTe, HJIM Ha OrpaHMYCHUE HX B
Oomnblieit Mepe, YeM NMpeaycMaTpUBaeTcs B HacTosineM ITakre.
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2. Hwuxkakxoe orpaHuyeHHe HJIM yMaJieHHe KakuX ObI TO HH OblJI0 OCHOBHBLIX
NpaB YejI0BEKa, IPH3HaBAEMbIX MJIH CYHIECTBYIOLIMX B KAKOM-TTHOO y4acTBYIOHIEM B
HacToseM ITakTe rocyaapcTBe B CHIY 3aKOHA, KOHBEHIIHIA, IIpaBus uu obpluaeB,
HE JONYCKaeTCd MOJ TEM IPEAIoroM, YTO B HacTosfweM IlakTe He mpH3HAIOTCA
TaKue MpaBa WIH YTO B HEM OHH NPHU3HAIOTA B MEHbIIEM 00BEME.

YACTb 1III

Cmamea 6. 1. TIpaBso Ha XH3HBb €CTh HEOTHLEMIIEMOE IIPABO KAXKIOI0 YENo-
BeKa. DTO IIpaBO OXpaHsAeTcd 3aKOHOM. HHKTO He MOXeT OBbITh NPOU3BOJILHO
JIMILEH >KU3HH.

2. B cTpaHax, KOTOpblc HE OTMEHWIH CMEPTHOH Ka3HM, CMepTHBIE
NMPUTOBOPbI MOT'YT BBIHOCHUTBLCS TOJILKO 34 CaMble TSXKKHUE IPECTYIUIEHHs B COOT-
BETCTBHH C 3aKOHOM, KOTOPBLI JeiCTBOBAJI BO BDEMS COBEPLICHHNS MPECTYIVICHUSA H
KOTOPBIH He MPOTHBOPEUHUT NMOCTAHOBJICHUAM HacToanlero flakra u KoHBeHIun o
NpeayNpeKICHUH MPECTYIUIEHHS I'€HOLMIA M HaKa3aHHA 33 HEro. DOTO Haka3aHHeE
MOXeT GbITH OCYUIECTBJIEHO TOJBKO BO HCHOJIHEHHE OKOHYATEILHOIO MPUroBOpa,
BBIHECEHHOTO KOMIIETEHTHLIM CYIOM.

3. Korma nuileHHe >XH3HH COCTAB/ISeT IPECTYIUIEHHEe T'eHOLMIa, CIIEOyeT
WMETH B BHAY, YTO HHYTO B HACTOAIIEH cTaThe He faeT YYacTBYIOHIHM B HACTOSA-
memM IlakTe rocynapcTsaM npaBa KakuM OBl TO HH ObLIO IIyTEM OTCTYNATh OT JIIO-
6b1x 00s3aTEeNbCTB, NPHUHATBHIX COIVIACHO NOCTAHOBJIEHHAM KOHBEHLIMH O Npeny-
NPEXICHUU NPECTYIUIEHHA IeHOIIHa H Haka3aHHH 34 HEro.

4. Kax/ablit, KTO NPUTOBOpEH K CMEPTHOI Ka3HH, UMEET IIPABO IPOCUTH O IO~
MHJIOBaHHH WJIH O CMATYEHHH NMPHUroBopa. AMHHCTHS, IOMHIIOBaHHE HJIH 3aMeHa
CMEpPTHOrO MPHIroBopa MOT'yT ObITH JapOBaHbl BO BCEX CTyuasX.

5. CMepTHBIif IPUrOBOP HE BBIHOCUTCH 33 HPECTYIUIEHUS, COBEPILIEHHBIE JTH-
HaMH MOJIOXKE BOCEMHALIATH JIET, H HE IPUBOAUTCA B UCIOJHEHHE B OTHOUIECHUH
OepeMEeHHBIX JKEHILHMH.

6. HuuTo B HACTOALIEH CTAaThe HE MOXKET CIIYXKHTH OCHOBAHHEM JIJI1 OTCPOY-
KH HJIM HEOMYIUEHHS] OTMEHBLI CMEPTHOI Ka3HHW KakuM-Iu00 yHacTBYIOIIHUM B HAC-
TosueM TlakTe rocyaapcTBOM.

Cmamea 7. HHKTO He JOIKEH MOABEPraThC NMbITKAM MM XKECTOKHM, Oecue-
JIOBEYHBIM MJIM YHHKAIOLIHM €ro JOCTOHHCTBO OOpAIlEHHIO WM Haka3aHHio. B
YAaCTHOCTH, HH OJHO JIHIIO He IOKHO 6€3 ero cBOOOIHOro corsacus NoaBepraThes
MEIHIHHCKHM HJIM HayYHBIM ONLITaM.

Cmarmpa 8. 1. HHKTO He HOJ/KEH coliepKaThbcs B pabctse; pabcTBo H
padoTOProBys 3ampellaloTcsd BO BCeX HX BUIAX.

2. H#HKTO HEe HOMXEH COIEPXaThbCA B MIOJHEBOJIBHOM COCTOSTHHH.

3. a) HuxTo He NOHKEH NPUHYXKIATHCA K NMPUHYOHTEIBHOMY HIH 00s3a-
TENLHOMY TPYAY;

b) B Tex cTpaHax, Iie B BHJE HAaKa3aHHUs 3a NPECTYIVIEHHE MOXET Has-
HauaTbCA JIUIIEHHE cBOBOIbI, CONPSIKEHHOE ¢ KATOPKHBIMHE paboTaMu, NyHKT 3 (a)
HE CYMTAETCs NPENITCTBHEM IJIA BBIMOJIHEHHA KATOPXHBIX padoT IO NMPHTOBOPY
KOMIIETEHTHOrO Cy[a, Ha3HAUMBILIEIO TaKOC HAKA3aHHE,

¢) TEPMHHOM «IPHHYAMTEbHBIN UK 00A3aTeNbHBIN TPYI» B HACTOSIEM
NMYHKTE He OXBaThLIBAlOTCH:
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i) xaxas Obl TO HM OBLIa He YIOMHHaeMas B moanyHkre b pabota nmm cnyx6ba,
KOTOpY!O, KaK HpaBWIO, MAO/DKHO BBINONHATHL JIMIO, Haxodsdlleecs B
3aK/IJOYEHHH HA OCHOBAHHMH 3aKOHHOIO PaclopsUKEeHHs Cyla, WK JIHLO, YCIIOB-
HO OCBOOOXIEHHOE OT TaKOro 3aK/IIOYeHHUS;

ii) xakasm 661 TO HM Oblna crnyxba BOEHHOro XapakTepa, a B T€X CTpaHax, B
KOTOPBIX IPU3HAETCH OTKA3 OT BOCHHOM CiTyKObI 110 HOJIMTHYECKHM WUiH PEITu-
FHO3HO-3THYECKUM MOTHBaM, Kaxasd Obl TO HH Obiia ciykba, npeaycMaTpu-
BaeMas 3aKOHOM IS JIML[, OTKa3bIBAIOLUIUXCA OT BOSHHOMN CTy>XOBbl O TaKUM
MOTHBaM;

iii) xakas ObI TO HM ObLIa ciyxk0a, oDsg3aTeNnbHAas B CllydasX Ype3BbIYafHOrO NoJjio-

JKEHUS WM OeICTBHS, YIPOKAIOLIHX KU3HKA MM OJ1aromnoIydHio Hace/ICHUSA;
iv) xakas ObI TO HU Obli1a paboTa WK ci1yxk6a, KOTopas BXOAUT B OOBIKHOBEHHBIE
rpaxxjaHcKkue oOS3aHHOCTH.

Cmamea 9. 1. Kaxneiii yenoBek MMeeT OpaBo Ha CBOGOAY M NHYHYIO
HEIPHKOCHOBEHHOCTb. HUKTO He MO eT ObITh MOABEPTHYT IIPOU3BOJILHOMY apECTY
WM coaepxanuio nof crpaxell. HUkTo He JO/mKEH ObITh JHIIEH cBOOOALI HHAYE,
Kak Ha TaKMX OCHOBAaHMAX M B COOTBETCTBHMHM C Takol Nponenypoif, KOTOphie
YCTaHOBJIEHB! 3aKOHOM.

2. Kaxaomy apecTOBaHHOMY COOOIIAIOTCA IIPH apecTe IPUYHHEI €ro apecTa
U B CPOYHOM MOpsAKe cooOliaeTca q000€e NpeasapiIseMoe eMy OOBHHEHHHE.

3. Kaxnooe apeCTOBaHHOE HJIH 3aCPKAHHOE 11O YTOJIOBHOMY OOBHHEHMIO JIU-
IO B CPOYHOM HOPAIKE JOCTAB/IAETCA K CYAb€ HIIH K APYroMY HOKHOCTHOMY JIHLY,
KOTOPOMY NpHUHAJIEKHT N0 3aKOHY TIPaBO OCYIIECTBJIATH cyAeOHYIO BIacTb, H
HMMEET MPaBo Ha CyAeOHoe pa3bupaTe/ILCTBO B TEUEHUE PA3yMHOI0 CPOKA MIIH Ha OC-
BoOoxOenne. CopepxaHue MO CTpaXel JMI, OXMAAIOWHMX cydaeOHOro pas-
oupaTenbcTBa, HE NOJAKHO ObITH OOIIMM MNPaBUIIOM, HO OCBOOOXKIECHME MOKET
CTABUTHLCA B 3aBUCHMOCTD OT NPEACTABJICHHS rapaHTHii ABKH HA CYI, ABKM HA Cyne0-
Hoe pa3bupatenbcTBO B MOOON Apyroli ero cTamuy M, B ciyyae HEOOXOOUMOCTH,
ABKH IJIs MCIIOJIHEHHSA TIPUroBOpa.

4. Kaxnomy, KTO JIAlIEH CBO60OIbI BCIEACTBUE apecTa WK COAEPXKaHUA 108
cTpa)kell, MPHHAMIC)KUT MPABO HA pa3GHPaATENLCTBO €ro0 J€a B CYIE, YTOOB! 3TOT
Cyn MOTr 0e30TiiaraTelibHO BBIHECTH HOCTAHOBJIEHHE OTHOCHTEILHO 3aKOHHOCTH
€ero 3ajep)KaHusd M PpacHopsaluTbCA O €ro OCBOOOMIEHWM, €C/IH 3aJep)KaHue
HE3aKOHHO.

5. Kaxpplii, XTO ObUI *XEPTBOI HE3AKOHHOYO ApecTa HJIM CONEPKAHHA TON
cTpaxeil, IMeeT NpaBO Ha KOMIIEHCANIO, 00JIafaloy0 HCKOBOL CHIIOMN.

Cmamoesa 10. 1. Bce muna, numenHble ¢cBOOOALI, UMEIOT NPaBo Ha ryMaH-
HO€ oOpaneHie 1 ypakeHe JOCTOHHCTBA, IPUCYLIETO YeJIOBEUECKOM JIMYHOCTH.

2. a) OOGBunsAEMBIE B CIIyyasX, KOra OTCYTCTBYIOT HCKJIIOYATENbHEIE 00-
CTOATEILCTBA, TOMEIIAIOTCA OTAEIIBHO OT OCY)KIAECHHBIX M HM IIPEROCTABIIAETCA OT-
OeNBHBIY PEXXHM, OTBEUYAIOIINY HX CTATYCY HEOCYKIACHHBIX JIHII.

b) oOBUHACMbIC HECOBEPIICHHOIETHHE OTACIAIOTCA OT COBEPIIEHHOJICTHHX U
B KpaTyaiilliMii CPOK JOCTABJAIOTCA B CYL JJIsi BLIHECEHHs PEHICHHUA.

3. TlenntenuuapHO# cHCTEMOMN NMPEOYCMATPHUBACTCA PEXKUM IS 3aKNIOUCH-
HBIX, CYIIECTBEHHOH IIEJILI0 KOTOPOTO ABIACTCA MX HCIIPABJICHUE U COLMAasIbHOE fre-
peBocnuTasye. HecOBepleHHONETHHE MNPABOHAPYILUUTEIH OTIOENAIOTCA OT
COBEPLUEHHONETHUX U UM IPENOCTABIIAETCA PEXHM, OTBEYAIOU UX BO3pacTy U
NpaBOBOMY CTAaTYyCY.
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Cmamea 11. Huxto He MOXeT ObITh JTHIIIEH cBOOOIbI HA TOM TOJIBKO OCHO-
BaHHH, YTO OH HE B COCTOSHHMH BBINIONHHUTH Kakoe-THOO IOroBopHOe 00s3a-
TENLCTBO. '

Cmampsa 12. 1. Kaxiomy, KTO 3aKOHHO HaXOOUTCSA HAa TEPPUTOPHH KaKO-
ro-nubo rocyaapcTa, NPUHaIEKUT, B IpeHenax 3Tolt TeppPUTOPHH, NPaBo HA CBO-
60mHO0¢E nmepeABUxKeHe U CB000aa BLIOOpa MeCTOXHTENIbCTBA.

2. Kaxnaplii yesIoBeK UMEET IpaBo MOKUAATh 00YI0 CTPaHy, BKIIKOYas CBOIO
COOCTBEHHYIO.

3. VnomsigyTble BbIiIe IIpaBa HE MOI'YT ObITH OOBEKTOM HHKAKHX OrpaHHue-
HUH, KDOME T€X, KOTOPBIE MPEAYCMOTPEHB] 3aKOHOM, HEOOXOOHUMBI IJI OXPAaHbI I'O-
cymapcTBeHHOM Oe3omacHOCTH, OOGINECTBEHHOrO MHOpPsAKa, 340pOBbS WIM HpaB-
CTBEHHOCTH HACEJIEHHs WIM mpaB u cBOOOX JIPYTrHX M COBMECTHMBI C NpHU3HaBac-
MEBIMH B HacTosieM ITakTe OpyruMH npasaMH.

4, HuUKTO HEe MOXET OBITH IPOU3BOIBHO JIHIIIEH NPABa HA BHE3 B CBOIO COO-
CTBEHHYIO CTpaHy.

Cmamesa 13. VIHOCTpaHel, 3aKOHHO HaXONSINUICA Ha TEPPHTOPHH KaKOTro-
160 u3 yyacTBYIOIIMX B HacTosmeM ITakTe rocyaapcTsB, MOXXET OBITH BbICIAH
TOJIBKO BO HCIOJIHEHUE PELICHHS, BLIHECEHHOTO B COOTBETCTBHH C 3aKOHOM, H, €CJIH
UMHOepaTHBHbIE COOOPaKeHHs rocyaapcTBEHHON 6e30nacHOCTH He TpeOGyroT HHOrO,
HMeEET NPaBO Ha MpeICTaB/IeHHE NOBOJOB IPOTHB CBOEH BHICLUIKH, Ha IIEPECMOTP
CBOEro fejia KOMIETEHTHOM BIacThO WK JTUIOM MWTH JIMLIAMH, CleNWaibHO Ha3Ha-
YEeHHbIMH KOMIIETEHTHOM BIaCTBIO, U HA TO, YTOOBI OLITL NpEACTABICHHBLIM s
9TOH Lenu nepen ITOH BIACTbIO JIMLIOM HIIH JIULNAMH.

Cmampsa 14. 1. Bce nuia paBsHBI nepen cyzaMyu U TpubyHaiiamu. Kaxapii
HMEET mpaBo NPH PacCMOTPEHHH 1H00Oro yrojoBHOIO OOBHHEHHS, NMpEObABIIsAC-
MOTr0 €My, HJIH IIPH ONpeaesICHUH €ro npas ¥ 00A3aHHOCTEH B KaKOM-THG0 rpakiaH-
CKOM mnpollecce, Ha COpaBEIHBOE H NyONMHUHOEe pa3bHpaTennLcTBO Jena KOMie-
TEHTHBIM, HE3aBUCHMBIM H BecpucTpacTHBIM CYZOM, CO3JIaHHLIM HAa OCHOBaHHH
3akoHa, IleuaTr M mybaMKa MOTYT He HOIyCcKaThbCsd Ha Bce cyneOHoe pas3Gupa-
TEJIECTBO WIH YaCTh €ro Mo CoOo6paKeHuAM MODpaJIH, OBIIECTBEHHOr O MOPAIKa Wil
rocynapcTBeHHOM 0e30MacHOCTH B JEMOKDPATHUYECKOM OOLLECTBe M KOraa TOro
TPeOYIOT HHTEPECHI YaCTHON XXH3HH CTOPOH, HWIH - B TOH Mepe, B Kakoif 3T0, No
MHEHHIO CyOa, CTPOro HEOOXOOHMO, - MPH OCOOBIX 00CTOATEIBLCTBAX, Korga myo-
 IHYHOCTD Hapyllana Obl HHTEpECH! IPaBOCYoUs; OJHAKO JT000e cyneOHOe MOCTaHO-
BJICHHE TI0 YrOJIOBHOMY HJIH IDaKJaHCKOMY Jey HOKHO ObITh mybGiauuHbIM, 32
HMCKJIFOUEHUEM TeX CIIy4YaeB, KOrda HHTepechl HECOBEPUIEHHONETHHX TPeOYIOT aApy-
roro MM KOrjga aejo KacaeTcss MaTpUMOHHMANBLHBIX CIIOPOB HITH ONEKH HaJ JSThMH.

2. Kax/blift 06BHHAEMBIH B YTOJIOBHOM MPECTYIUICHHN HMEET IPaBO CUNTATh-
¢l HEBUHOBHBIM, ITOKa BHHOBHOCTD €ro He Oymet gokaszaHa COrJIacHO 3aKOHY.

3. Kaxabll HMeeT IpaBo NpH pacCMOTPEHHH JIIOGOro NpeabaBasIeMOro eMy
YTrOJOBHOI'O OOBHHEHHS KaK MUHHMYM Ha CJIEAYIOLHE rapaHTHH Ha OCHOBE IIOJIHOI'O
paBeHCTBa:

a) ObITB B CPOUYHOM HOPANKe H NOAPOOHO YBEIOMJICHHBIM HA A3bIKE, KOTOPBIHA OH
NMOHHUMAET, O XapaKTepe H OCHOBAHMM MPEBABIAEMOIO eMy OOBUHEHHA;

b) HMeTh JOCTATOYHOE BPEMSA U BO3MOXXHOCTH A1 NOATOTOBKH CBOECH 3aILUTHI U
CHOCHTBCA C BbI6paHHLIM HM CaMHM 3alHUTHHKOM;

¢) ObITb cyouMbIM Oe3 HeOmpaBOaHHOMN 3aJepPXKKH;
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d) OBITb CYOMMBIM B €ro NPUCYTCTBHH M 3aIlMINATE ceOs JMYHO HIIH Yepes
MOCPENCTBO BHIOPAHHOrO MM CAMMM 3AIIMTHHUKA; €CIM OH HE MMEET 3alluT-
HHUKa, OBITH YBEOIOMIIEHHBIM 00 3TOM NpaBe M UMETh HA3HAYEHHOT'O €EMY 3aIIMT-
Huka B M0GOM TakOM cliyyae, KOTAa MHTepeChl MpaBOCymus TOro TpebyioT,
6e3B03Me3IHO OJIs HETO B TKOOOM TaKOM cJIyyae, KOrha y Hero HET J0CTaTOYHO
CPEACTB OJIS OIIaThl 3TOTO 3aLLUTHHKA;

e) OompalMBaTh MOKA3BbIBAIOMINX IPOTHB HETO CBUICTENCH MM HMETh IPAaBO Ha
TO, YTOOBI 3TH CBUAETENU ObUIH NONPOILIEHBI, H HMETh IPABO HA BBI3OB U LO-
MIPOC €ro CBMIETENEH Ha TEX XK€ YCIIOBUAX, KaKHUe CYLIECTBYIOT A CBUAETENEH,
TIOKa3bIBAIOMIMX IIDOTHUB HETO;

/) 1nomnb3oBatbca OecraTHON NMOMOIIBIO MEPEBOMUMKA, €CJIM OH HE NMOHUMAET
A3BbIKa, UCIIOIB3YEMOTO B CYZie, HJIM HE TOBOPHUT HA 3TOM fA3bIKE;

£) He O6BITH NPUHYKAAEMBIM K [jaue NOKa3aHuii IPOTHB caMoro ceOs Uik K NpU3Ha-
HUIO ce0s1 BUHOBHBIM.

4, B OTHOUIEHMH HECOBEPIIEHHOJICTHHX MPOLECC AOMKEH OBITh TAKOB, YTOObI
YYUTBIBAJIMCh HX BO3PACT H XKEJIATENbHOCTh CONEHCTBUA UX IMEePEBOCIUTAHUIO.

5. KaxnmpIi, KTO OCYXIEH 3a Kakoe-TMbo npecTynieHne, MMeeT IIPaBo Ha TO,
yTOOBI €ro OCYXIEeHHUE U IIPUroBOp OBLIIH NEPECMOTPEHEI BhINecTOANIEH cyneOHOM
WHCTAHIUEH COTrJIAaCHO 3aKOHY.

6. Ecmu xakoe-mub0 U0 OKOHYATEIBHBIM PEIIEHHEM OBUIO OCY)KOEHO 33
YIOJIOBHOE NPECTYIUIEHUE U €CJIM BBIHECEHHBIN eMy MPUTOBOD OBIT BIOCIEOCTBUH
OTMEHEH HJIH €My OBLIIO JapOBaHO MOMUIIOBAHKME HA TOM OCHOBaHMH, YTO KaKOe-JTH-
60 HOBOE UM BHOBb OOHapYKEHHOE OOCTOATENLCTBO HEOCIOPUMO [NOKA3BIBAET Ha-
uyue cyneOHOM OmHOKH, TO 3TO N0, MOHECILIEE HaKa3aHHeE B Pe3YJIbTATE TaKoro
OCyXIeHHs, MOIyyaeT KOMIEHCAIUIO COTJIACHO 3aKOHY, €Clid He OyIoeT mOKa3aHo,
YTO YKa3aHHOE HEM3BECTHOE OOCTOATENBCTBO He OBIJIO B CBOE BpeMs OOHAPYKEHO
HMCKITFOMHTENBHO MJIH OTYACTH IO €r0 BUHE.

7. HuKTO He JoJxKeH ObIThH BTOPUYHO CYQUM MJIM HAaKa3aH 3a MPECTYIUIEHHE,
3a KOTOPOe OH yXe€ OBbIJI OKOHYATEIBLHO OCYKIEH I ONpaBOaH B COOTBETCTBUHU C
3aKOHOM H YI'OJIOBHO-TIPOLIECCYATIBHBIM IIPABOM KaXXAOM CTPaHbI.

Cmamea 15. 1. H#uKTO He MOXKET OLITh NPHU3HAH BUHOBHBIM B COBEPIIICHHUHK
KaKOro-mu00 YrojIOBHOTO MPECTYIUIEHUS BCIEACTBHE KaKOTO-TUMOO IEeNCTBUS UITH
yOyIIeHHss, KOTOPOe, COTVIACHO OCHCTBOBABIIEMY B MOMEHT €ro COBEPILICHHS
BHYTPUIOCYIAPCTBEHHOMY 3aKOHOOATENIBLCTBY WJIM MEKOYHApDOOHOMY MpaBy, He
SIBNIAJIOCH YTOJIOBHBLIM NPECTYIINICHUEM. PaBHBIM 06pa3oM, He MOXKET Ha3HAYaThCH
Oosiee TAXKKOE HaKa3zaHue, YeM TO, KOTOPOE HOMIEKATIO IPUMEHEHHIO B MOMEHT
COBEPIIECHUA YTOJIOBHOTI'O MpPEeCcTyIUieHuss. Eciu mocie coBepeHust NPecTYIUICHUS
3aKOHOM YycTaHaBIHBaeTcsa OOJiee JIeTKOE HaKa3aHMe, eHCTBHE 3TOrO 3aKOHA pac-
NMPOCTPAHAETCA HA JaHHOTO NPECTYNMHUKA.

2. HuyTO B HACTOSIIEH CTATHE HE MNPENSTCTBYET INPENAHUIO CYAY MU
HaKa3aHMiO JIO0O0ro jMia 3a modoe OesHUE WIIM YIYIIEHHE, KOTOpble B MOMEHT
COBEpILEHHUS ABIAIHCh YTOJMIOBHBIM IPECTYIVIEHHEM COITIACHO OOIIMM IPHHITHIIAM
npaBa, NPU3HAHHLIM MEXIYHAPOIHBIM cO00IIECTBOM.

Cmampsn 16. KaxOblif yesioBek, rac Ob1 OH HU HAXOOMIICS, UMEET NMPaBO Ha
NpU3HAHHE €ro NPaBOCyOBEKTHOCTH.

Cmames 17. 1. HHKTO He MOXET IIOABEPraThLCst IPOU3BOJILHOMY HIIH He3a-
KOHHOMY BMENIATELCTBY B €r0 JIHYHYIO U CEMEfHYIO ’KU3Hb, IPOU3BOJIBHBIM HJIK
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HE3aKOHHBIM IIOCATaTENbCTBAM Ha HEMPHUKOCHOBEHHOCTDH €r0 >XKHIIUIA MJIH TalHy
€ro KOppeCrnoHACHIIMN MJTH HE3aKOHHBIM ITOCATaTE/IbCTBaAM Ha €ro 4eCTh M penyTa-
1IHo.

2. Kaxabli 4enoBeK HMEET IIPaBo Ha 3aUIUTY 3aKOH4 OT TAKOrO BMEIATEND-
CTBa HJIH TaKUX NOCATaTEabCTB.

Cmampa 18. 1. KaxIblit YeNOBEeK MMeET NMPaBo Ha CBOOOAY MBICIIH, COBE-
CTH H PEJIMTHU. DTO MPABO BKIIIOYAET CBOOOY HMETh HJIH IPUHUMATD PEJIUTHIO UK
yGexaeHns no cBOeMy BBIGOPY H CBOOOIY HCITOBEAOBATh CBOIO PEJIUTHIO H YOex ae-
HUJ KaK €IUHOJIMYHO, TaK U cooldla ¢ ApyrumMu, myOIuYHbIM HIH YaCTHBIM NOPAL-
KOM, B OTHPABJICHUH KYJIbTA, BBLIIOJIHCHHH PETUTHO3HbBIX ¥ PHTYaJILHBIX OOPSAIOB 1
VUCHHHU.

2. HuxTO He OOMKEH MOABEPraThCA MPHHYXKACHHIO, YMAIAIOWIEMY €r0 CBO-
Gony UMETh WK MPHHHAMATD PEIHTHIO WK YOS AEHUs IO CBOEMY BBIGODY.

3. Csobona HCIIOBENOBATh PEIMIHIO HIIH YOEXKIeHH NOMICKUT JIMIIb Orpa-
HUYCHHSAM, YCTAHOBJIEHHBIM 3aKOHOM H HEOOXOOHMBIM IJI OXpaHb! 00HICCTBEHHOMN
Oe3onacHocTH, MOPAOKA, 300POBbs 1 MOpPaJii, PABHO Kak H OCHOBBIX IIPaB i cBobon
OpYTHX JIHII,

4, VuyacTtBylounue B HactosaimieM ITakre I"'ocymapcTBa 0053y10TCA YBaXXaTh
cBoOony ponuTeneii M B COOTBETCTBYIOHIUX CIIYYasX 3aKOHHLIX OIIEKYHOB obecreun-
BaTh DEJIMTMO3HOE ¥ HPAaBCTBEHHOE BOCHUTAHHE CBOMX HOETeH B COOTBETCTBHM CO
CBOMMH COOCTBEHHBIMH YOEKICHHAMH.

Cmamwa 19. 1. Kaxpaplii 4eloBeK MMEET NpaBo OecnpensiTCTBEHHO NpH-
JEPKUBATHCS CBOUX MHEHHUIA.

2. Kaxnaplif 4enoBek HMeeT MPaBo Ha CBOOOIHOE BBIPAXKECHHE CBOETO MHEHUS;
3TO NPaBO BKJIIOYAET cBOOOAY MCKATh, NMOJyYaTh U PacIpOCTPAHATE BCAKOro poaa
HH(pOpPMALIHIO H HAEH, HE3aBHCHMO OT IrOCYAapCTBEHHbIX, I'PAHHULl YCTHO, ITHCBMEH-
HO HJIH HIOCPEICTBOM II€UaTH WIIH XYI0XKECTBEHHBIX ()OPM BBIPAXKEHUS, WIH HHBIMH
crnoco6aMu Mo CBOEMY BLIOODY.

3. Tlonb3oBaHue HPeAYCMOTPEHHLIMH B IYHKTE 2 HACTOAILEH CTATHU NpaBa-
MH HaJ1araeT ocoOble 0043aHHOCTH H 0CO0Y10 OTBETCTBEHHOCTh. OHO MOXKET ObITh,
ClIe[IOBaTENBHO, CONPAXEHO C HEKOTOPBIMH OrpaHHYEHHSIMH, KOTOPbIE OIHAKO
IOJIKHBI OBITH YCTAHOBJIEHBI 3aKOHOM H SIBJISThCS HEOOXOAMMBIMMU:

@) 1S YBa)KCHHs MIPaB U PENMyTALHH APYTUX JTHIl,

b) nna oxpaHbBl TOCYNapCTBEHHOM O€30macHOCTH, OOIECTBEHHOTO IOpSAIKA,
300POBBS HJIY HPAaBCTBEHHOCTH HACEJICHHUS.

Cmampa 20. 1. Bcsakas npomaraHaa BOMHBI JoNXKHa ObITH 3allpelieHa 3a-
KOHOM.

2. Bcsxoe BLICTYIIIEHKE B ITONIb3Y HALMOHANBLHON, PacoBOlt MM PETUTHO3HOI!
HEHABUCTH, IpeAcTaplifiomiee coboli HOACTPEKaTENbCTBO K AMCKPHMHHALUU,
BpaX<[e UJIH HACHUIIHIO, JOJKHO ObITh 3anperieHo 3aKOHOM.

Cmamupsa 21. TlpusHaeTcsa NpaBoO Ha MUPHBbIe coOpaHus. I10ab30BaHUE 3THM
NMPaBOM HE MOAJICKUT HUKAaKHUM OrpaHHYCHUSAM, KPOME T€X, KOTOPbIE HAJIAraloTCA B
COOTBETCTBHH C 3aKOHOM H KOTOPbIE€ HEOOXOOHMBI B IeMOKPAaTHYECKOM OOLIECTBE
B MHTEpECaX rocyaapcTBeHHON WK o0miecTBeHHOM O€301acHOCTH, OOHIECTBEHHOTO
NOpsAAKa, OXPaHbl 340POBbs H HPABCTBEHHOCTH HaCeJIEHH WK 331U ThI IIPaB U CBO-
6on opyrux .
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Cmamesa 22. 1. Kaxapiii ueToBeK HMeeT NMPaBO HA CBOOOAY accolMaiyy ¢
JpYTMMH, BKJIIOYas TIpaBO CO3ZaBaThb NPO(GCOIO3bl H BCTYIATL B TAKOBble AN
3aIUThl CBOUX HHTEPECOB.

2. Tlonb3oBanHe 3THM IIPABOM He MOANIEKNT HUKAKMM OTPaHHYCHHAM, KpOMeE
TeX, KOTOPbIE NPEAYCMATPHUBAIOTCH 3aKOHOM H KOTOpPbIE€ HEOOXOOUMBI B AEMOKpa-
THYECKOM OOILIECTBE B HHTEPECAX TOCYAapCTBEHHOM MM 0OIIecTBEHHON Oe3omnac-
HOCTH, OOILIECTBEHHOTO NOPAAKa, OXpaHbl 300POBbA ¥ HPABCTBEHHOCTH HACEIEHUS
WM 3alMThI IpaB M cBobon Apyrux nui. HacTosmas cTaTbs HE NPENATCTBYET
BBEIEHHUIO 3aKOHHBIX OTPaHHYEHHUI NI0Ib30BAHUS THM NPABOM AJIS JIMH, BXOJAINX
B COCTAB BOOPYKEHHBIX CHJT M TIOJIULIMH.

3. Huuro B HacToOsALIEH cTaThe HE JaeT npaBo ['ocygapcTBaM, Y4acTBYIOMIMM
B KouBeHnun MexnyBaponHoif opragu3amu Tpyaa 1948 rona oTHOCHTENIBHO CBO-
6onpl acconMalmii ¥ 3alIUTBHl NpaBa HAa OPraHU3alMIo, IPHHHMATb 3aKOHO-
IaTeJbHbBIE aKThI B yIiepd rapaHTHAM, npedycMaTpUBaeMbIM B yka3aHHON Konsen-
HUH, HITH IPUMEHATD 3aKOH TakuM 00pa3oM, YTOOLI HAHOCHIICA YitiepO 3THM rapaH-
THAM.

Cmampsa 23. 1. CeMbsi fABISIETCAd €CTCCTBEHHONM H OCHOBHOM sAuelikoit
oflecTBa M IMEET NPaBo Ha 3alUTY CO CTOPOHBI OOLIECTBA B FOCYdapcTBa.

2. 3a MyXYMHaMH W >KEHIIMHAMH, JOCTHUTINIHMH OpauyHOTO BO3pacTa,
MPHU3HAETCA IMPABO HA BCTYIUICHHE B Opak M NMPaBO OCHOBBIBATH CEMBIO.

3. Hu onoun Opak Be MOXKET OBITH 3aKJIIOUEH 0e3 CBOOOIHOrO U MMOJIHOTO COT-
Jlacus BCTYNMAOIWMX B Opax.

4, VYyactByromue B HacTosweM ITakte I"'ocymapcTBa JOMKHBI IPUHATD HAO-
JIeXKaIue Mepbl 1yia obecrieueHns paBeHCTBa IIpaB M 00A3aHHOCTEN CYIIPYIOB B OT-
HOLIEHHH BCTYIJIEHHA B Opak, BO BpeMs COCTOsSHHsA B Opake W NIpH €ro pacTtop-
skeuuu. B cnyuae pacTopxenns Opaka qoikHa MpeaycMaTpUBaThLCA HeoOxoauMas
3alInTa BCeX AeTeH.

Cmamen 24. 1. Kaxnapili pebeHok 0e3 BCIKOW AUCKPHMHHAIMH IO NPH3-
HaKy Pachl, [IBETa KOXH, 1014, A3bIKa, PETUTHH, HAMOHAJILHOI'O HITA CONUAITBLHOTO
TIPOUCXOMKIEHHUS, HMYILIECTBEHHOTO MOIOKEHHS UM POXKIEHHUS HMEET IpaBo HA Ta-
KHE MepBI 3allMThl, KOTOPBIE TPEOYIOTCA B €r0 NOJIOKEHNH KaK MaJIOJIETHETO CO
CTOPOHBI €I'0 CEMBH, OOIIIECTBA H TOCYXapCTBa.

2. Kaxnblit peObeHOK XOKEH OBITh 3apErHCTPUPOBAH HEMEAIEHHO IOCTIE ETO
POXIEHHA U JOJIKECH HMETb UMH.

3. Kaxnaslit pebeHOK HMeeT NPaBO HA MPHOOGPETEHHE IPaXKJaHCTBA.

Cmampa 25. Kaxpvlii rpakxIaHuH JOJIXKEH HMeTh 0e3 Kakoil Obl TO HH OBIIIO
JUCKPHMMHAIINH, YIIOMHHAEMO B cTaThe 2, H 03 HEOOOCHOBAHHLIX OIDAHMYEHMIA
TIPaBO ¥ BO3MOXHOCTb:

a) TPUHUMATDb Yy4acCTHE B BEOEHNM rOCYAapCTBEHHBIX HET KaK HEmOCPEACTBEHHO,
TaK U yepe3 MOCPEeACTBO CBOOOOHO BLIOPAHHBIX IIPEACTABUTENEI;

b) ronocoBaTh M OBITH H3OpAaHHBIM HAa NOAJHHHBLIX IIEPHOJHYECKHX BBLIOOpAX,
TIPOM3BOAUMBIX Ha OCHOBE BCEOOIIETO U paBHOI'O M30HpATENLHOTO TipaBa NnpH
TaltHOM I'OJIOCOBAHMH 1 00€eCIICYHBAIOLINX CBOOOIHOE BOJIEU3bAB/ICHHAE H30Hpa-
TENneH;

¢) DOmyCKaThCs B CBOEH CTpaHe HA OOLIMX YCIIOBHUSX PaBEHCTBA K rOCyJapcTBEH-
HoOl cnyxOe.
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Cmamesa 26. Bce moau paBHBI ITepell 3aKOHOM H HMEIOT IpaBo Oe3 BesAkol
JUCKPHMHHALIMM HA DPABHYIO 3alllUTy 3aKOHA. B 3TOM OTHOIUGHHUH BCAKOTO poda
JHCKpMMHHAIIHSA JOMKHA OBITh 3aIipellieHa 3aKOHOM, H 3aKOH JOJIXKEH rapaHTHpO-
BaTh BCEM JIMLAM pPaBHYIO U 3¢ (dEeKTHBHYIO 3aIIUTY IPOTHB JTUCKPHUMHHALMH II0
KakoMy OBl TO HM OBINIO IIpU3HAKY, KaK-TO pachl, IBeTa KOXH, I10J1a, A3bIKa, PElu-
UM, TOTHTHYECKUX HITH MHBIX YOe)KOeHHI, HAIMOHAILHOTO WIH COLHAIBHOIO NPO-
HMCXOXKIEHHSA, HMYILECTBEHHOrO IIOJIOXKEHMS, POXKIOCHHA HMJIM HMHOrO OOCTOMATENIb-
cTBA.

Cmames 27. B Tex cTpaHax, rieé CyIIECTBYIOT 3THHYECKUE, PENUTHOZHBIC H
SI3bIKOBbI€ MEHBIIHHCTBA, JUNaM, IPUHAAJIEKAMUM K TAKUM MEHBIIMHCTBAM, HE
MOJKET OBITL OTKa3aHO B IpaBe COBMECTHO ¢ OAPYTMMH WIEHAMH TOM XK€ I'DYIIIbI
NOJIB30BAThCA CBOEH KyJIbTYPOH, HCIIOBEIOBATh CBOIO PEJIHTHIO H UCIIOJIHATD €€ 00-
pAnbl, a TaK)Ke MOJIb30BATHCA POAHBIM SI3BIKOM.

YACTE 1V

Cmamesa 28. 1. OO6pasyercs KoMHTET o mpasaM uejioBeka (UMEHyeMblit
HHxe B HacTosuieM ITakre Komurer). OH COCTOMT M3 BOCEMHAOLATH YJIEHOB U
BBINOJIHAET PYHKIUU, IPEOyCMaTPHUBAEMBIE HHIKE,

2. B cocras KoMHuTeTa BXOOAT JHIA, ABAAIOIiECA pakJaHaMH y4YacTBY-
omux B HacrosflleM ITakTe rocymapcTe M 00amarolliie BBICOKHMH HpaBCTBEH-
HBIMH KayecTBaMH M IPH3HAHHON KOMIIETEHTHOCTBIO B 00JIaCTH IIpaB HeIOBEKa,
NpHYEM IPHHUMAETCA BO BHHMAHHE IOJIE3HOCTh YYAacTHs HECKOJIbKHUX JIHIL,
obnanarouX IPUIHYECKHM OINILITOM.

3. Ynews! KoMuTeTa U30upaoTcs U paboTaloT B JHYHOM KaYeCTBE.

Cmamesa 29. 1. Unensl KoMutera n3bupaorcs TafHbIM FoJIOCOBAHHEM U3
CITHCKa JINL, YOOBJIETBOPAIOINX TPeOOBaHMIM, IPENyCMAaTPHBAEMBIM B CTaThe 28,
W BBIOBUHYTBIX Iy 3TOH Lenu YYacTBYIOWIMMH B HacTtosmeM IlakTe rocy-
JapCcTBaMH.

2. Kaxnoe yyactsylomiee B HacTosmeM [TakTe rocy1apcTBO MOXKET BbIIABH-
HYTb He 60ee ABYX UL, DTH JMIA TOKHBI OBITh IpaXK JaHaMH BBIIBUTAIOIIETO HX
rocyoapcTBa.

3. JIroboe nULIO HMEET MPABO HA IIOBTOPHOE BBIIBHXKEHHE.

Cmamwps 30. 1. TlepBoHauaJbHble BbIOOPHI NPOBOAATCSA HE IO3QHEE, UEM
yepe3 IIEeCTh MECALIEB CO OHA BCTYIUIEHHs B CWIy HacTosmero ITakra.

2. Ilo kpaiineit Mepe 3a ueThIpe MecsALa OO OHA KaKObIX BLIOOpOB B KoMurer,
KpOMe€ BBIOODOB IJIA 3aII0IHEHH A BAKAHCHI, OO BSIBIAEMBIX OTKPBIBIUHMHCH B COOT-
BETCTBHH cO cTaThell 34, I'enepanbHblil cexpeTaps Opranusanuu OO0beIMHEHHBIX
Hauwuit oOpaiiaeTcs ¢ IHCEMEHHBIM MIPUTJIAINEHHEM K YYACTBYIOILIUM B HACTOALLIEM
ITakTe rocymapcTBaM IMPEACTABHTD B TEUCHHE TPEX MECALIEB KAHANAATYPHI B YICHBI
Komurera.

3. TenepanpHbli cekpeTapr, Opranmsammu O6meausdeHHbIx Hanult cocra-
BJIf€T B aJihaBUTHOM NOPSAIKE CIIMCOK BCEX BBIABHHYTHIX TAKMM 00pa30M JIMII C YKa-
3aHUEM YYaCTBYIOMMX B HacTOsALIeM [TakTe rocygapcTB, KOTOPbIE BEIABUHYIIH 3THX
ML, U MNpencTaBiseT 3TOT CIHCOK YUYACTBYIOIIMM B HacToswieM ITakTe rocy-
JapcTBaM He MO3AHEE, YEM 3a OTMH MeECAI] IO AaThl NPOBEOCHHS KaXXIBIX BLIOOPOB.

4. W36panune wienoB KoMuTeTa NpOBOOUTCA HA 3acCeAaHHH YYaCTBYIOIIHUX B
HacToAEeM [TakTe rocyaapcts, co3biBaeMoM I'eHepanbHBIM cekpeTapeM OpraHu-
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sanuu OO6benuHeHHpIX Hanwmii B LleHTpanpHBIX YupexaeHusx Oprasusanuu
O6bequnennpix Hanuii. Ha 3ToM 3acemanun, Qi1 KOTOPOro KBOPYMOM SBISETCS
IIPHCYTCTBHE ABYX TpeTell yuyacTBylOIIMX B HacTosuleM Ilakte rocyaapcts, U3-
6panabpiMi B KoMuTeT ABAAIOTCA T€ JIMLA, KAaHAUIATYDPHI KOTOPBIX MOJIYYarOT
HauboIIee 4YMCIIO TOJIOCOB M a0COMOTHOe OONBIIMHCTBO TIOJIOCOB NPHCYT-
CTBYIOLIUX U TOJIOCYIOUIMX IpefcTaBUTENIEH rocy1apCTB-y4aCTHUKOB.

Cmamesa 31. 1. B KoMuTeT He MOXET BXOJUTH 0OJiee YeEM MO OJHOMY
rpa’kxJaHuHy OJHOI'O M TOTrO € rocyaapcTsa.

2. [TIlpu BeiOopax B KoMUTET NpUHUMAaEeTCs BO BHUMAaHUE CIIPaBEAIUBOE I'€0-
rpacuyeckoe pacupesiesieHie WICHOB U NMPEeACTABUTEILCTBO Pa3/IM4YHBIX GOPM LH-
BH/TH3AllUH U OCHOBHBIX IOPUIMYECKHX CHCTEM.

Cmamwa 32. 1. UYnennl KoMurera u3buparoTcs Ha YETHIPEXJIECTHHH CPOK.
Onn uMmeroT mpaBo ObITH Hepen3OpaHHLIMH NPH NMOBTOPHOM BBIABHKEHHUH HX
KapaumaTyp. OQHaKO CPOK MOJITHOMOYMIT IEBATH U3 TEX UJIEHOB, KOTOPbIe H30paHbI
Ha IepBbIX BLIOOpaX, HCTEKAET B KOHIIE ABYXJIETHETO HIEpHOoAa; HEMEIICHHO [10C/e
IIEPBBIX BHIOOPOB HMEHA OTHX MACBATH 4YJIEHOB OIPEAEHAIOTCA II0 KpebOuio
IlpencenaTteneM 3acefaHusi, O KOTOPOM YIOMHHAeTCs B nyHKTe 4 cTtathbu 30.

2. Ilo ucTeueHHH NMOTHOMOHHMIA BBIOODBI MPOU3BOMAATCH B COOTBETCTBHH C
NpeaIecTBYIONIMMH CTaThIMH JaHHOM yacTu HacTosulero Ilakra.

Cmampa 33. 1., Ecnu 0o eIMHOIIIaCHOMY MHEHHUIO APYIMX WICHOB KakoH-
60 yien KoMurteTa npekpaTu/ UCIOJIHEHHE CBOMX (QYHKIHUE IO KaKoif-THO0 npu-
UMHe, KPOME BPEMEHHOrO OTCYTCTBUS, Ilpencematens Komurera yBenomiser Ie-
HepanbsHOTO cexperapa Opranusanuu O0benuHeHHbIX Hanuif, KOTOPBIH 0OBIBIIAET
3aTE€M MECTO ATOrO 4JieHa BaKaHTHBIM.

2. B cimyuae cMepTH WIM BBIXOJIa B OTCTABKY Kakoro-nmbo wieHa Komurera
IIpencenarens HeMeAMECHHO yBegoMisaeT I'eHepasibHOro cekpeTapsa OpraHusanuu
O0benuHenHbIX Hanmii, KOTOPBIH 0OBABIAET 3TO MECTO BAKAHTHBIM CO JIHA CMEP-
TH WTH C TOT'O JIHS, KOTAA BbIXOJ B OTCTABKY CTAHOBHTCH JEHCTBUTENbHBIM.

Cmampa 34. 1. Korga oObpgBisieTcs OTKDBIBIIASCS BaKaHCHS B COOTBET-
CTBHHM CO CTaThell 33 U eC/TH CPOK ITOJTHOMOYHIL YieHa, KOTODBIM JOKeH ObITh 3a-
MEHEH, HE HCTEKAeT B TCUCHHE IIECTH MECALIEB TOC/IE OOBABIIEHNA 3TOMH BaKaHCHH,
I'eHepanbHbIi cekpeTaps Opranusanun O0bequHeHHBIX Hanuil yBeIOMIIAeT Kax-
J0€ yyacTBYyIolLUee B HacTosgmeM ITakTe rocyaapcTBo, KOTOpOe MOXKET B TCUCHHUE
OBYX MECALIEB NPECTaBUTh B COOTBETCTBHH CO cTaTheil 29 KaHmaumaTypy s
3ar0/IHeHus 3TOl BaKaHCUH.

2. TemepanbHblit cekpetaps Opranmsauuu OObenuuenHnlx Hanwmit cocra-
B/IET B ajI(paBUTHOM IOPAJKE CIHCOK BBIABUHYTBHIX TaKUM 0Opa3oM JIuIl H Npen-
CTaBjisfgeT 3TOT CIHMCOK YYacTBYIONIMM B HAcToOfuleM IlakTe rocymapcTBaM.
BriOopbl /18 3ano/iHeHUs BaKaHCHH IPOBOAATCA 3aTEM COTJIACHO COOTBETCTBY-
JOILUM [I0JIOKEHUAM JaHHON yacTtH HacTogulero Ilakra.

3. Unen Komutera, u3bpasublit Ay 3aHATUS BaKaHCHU, OOBABIEHHOI B CO-
OTBETCTBUM CO cTaThell 33, 3apmMaeT JO/IKHOCTh B TEUEHHE OCTAIONIEHC YacTh
CpOKa MoJIHOMOUH#L ujileHa, KOTOpbIit ocBoOoaun Mecto B KomureTe, cornacuo mno-
JIO’)KEHUAM YKa3aHHOM CTaTbH.

Cmampa 35. Unenns! KoMuTtera nonyuaroT yTeepxaaemoe I'eHepanpHoif Ac-
caMbireeit Oprannsauuu O0beauHeHHbIX Hanuli Bo3HarpaxxgjeHue u3 cpencts Opra-
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Hu3zauuu O6neauHeHHbIX Hanuit B mopsiake ¥ Ha YCJIOBMSX, YCTAHABIUBAaEMBbIX I'e-
HepanbHO# Accam0iieeil ¢ yueToM Ba)KHOCTH o0sizaHHOCTEl KoMmuTeTa.

Cmampa 36. T eHepayibHBIN cekpeTaph Opranusauuu O6nenuaeHsbix Hammit
TIpeAOCTaBNIgeT HEOOXOMAUMBIH TIEPCOHANI M MaTepuaibHbIE CPEeaCTBa A dddek-
THBHOTO OCYIIeCTB/IeHHs DyuKkuuii KoMHTeTa B COOTBETCTBHH ¢ HacToAwmM [Tak-
TOM.

Cmampva 37. 1. TI'enepanpHblif cekperaps OpraHuzauud OObeIHMHEHHBIX
Hauwmii co3biBaeT mepBoe 3aceaanne Komurtera B LlenTpaibHbIX yupexaeHusax Op-
ranmn3auu O6nequHenHbIXx Hanwit,

2. Tlocne cBoero nepBoro 3acemanus KomMuTter cobupaeTcs B Takoe BpeMs,
KOTOpO€E NMPEAYCMOTDEHO B €r0 NpaBHIax MpOLEaAYDhI.

3. Komurtet ob6b14HO cobupaeTcs B LleHTpanbHbIX yupexxaeHusx OpraHusa-
uuy O6pennHeHHbx Hamuit unn Oraenerun Opranusanuu O6negnaeHHbIx Hanmif
B XKeHeBe.

Cmampa 38. Kaxnplii wieH KoMuTera A0 BCTYIUIEHHS B UCIIOJIHEHHE CBOMX
0b6s3aHHOCTEl AelaeT TOPXKECTBEHHOE 3asABJieHHE Ha OTKPBITOM 3acefaHun Komu-
TeTa O TOM, 4YTO OYAET OCYIIECTB/IATL CBOH (YHKUMH OeCnpHCTpPacTHO H
J0OpOCOBECTHO.

Cmanwsa 39. 1. Komuter u3bHpaeT CBOMX AOJDKHOCTHBIX JIHI[ HA JABYX-
roguyHbIi cpok. OHHU MOTYT ObITH Nepeu30paHbl.

2.. KomuTer ycraHaB/IMBaeT CBOM COOCTBeHHBIE NpaBHiA IIPOHENYDHI, HO
5THU NPAaBHIIA JO/IKHBI, B YaCTHOCTH, IIPEAYCMaTpHUBaTh, YTO

@) nOBeHaaUAaTh WwieHoB KoMuTeTa 06pasyroT KBOPYM;

b) nocraHoBnenus KoMuTeTa NpMHHMAOTCH OONBIIHHCTBOM IOJIOCOB INPHUCYT-
CTBYIOLIHX YJIEHOB.

Cmamesa 40. 1. VYudacTByroumie B HacTosmeM Ilakte I'ocyaapctsa o0s-
3yI0TCS IPEACTABIIATE JOKJIANbl O IPHHATHIX HMH Mepax 110 IPETBOPEHHIO B XKH3Hb
[paB, IIPH3HABaeMBIX B HacToseM IlakTe, H O nporpecce, AOCTUTHYTOM B HC-
I10JIb30BaHHH ITHX IIPaB:

a) B TedeHHe OOHOrO roaa Nocjc BCTYIUIEHHSA B CHIIy HacTosnuuero Ilakra B oT-

HOLLIEHHH COOTBETCTBYIOLWIMX I 'OCYAapCcTB-YUaCTHHKOB;

b) Tlocne 3Toro BoO Bcex cliyyasx, Koraa toro norpedyer Komurer.

2. Bce poxnanpl mpeAcTaBisrotTcs I eHepanbHoMy cekperaplo Opragu3anuu
O61enunennbix Hanuit, koTopsIil HanpaeseT UX B KoMuTeT ays paccMoTpenus. B
JOKNaaax ykasblBatoTcsa (akTopbsl U 3aTpPYAHEHHs, €CIIM TaKOBble HMEIOTCH,
BJTHSIIOIIHE HA NMPOBEAEHUE B )KU3HBb HacToswero ITakra.

3. TenepanbHblit cexpeTaph Opranusanuu O6neanHenHnIx Hamuit nocne KoH-
cynprammii ¢ KOMHTETOM MOXeT HalpaBUTh 3aMHTEPECOBAHHBLIM CIIELHATH3HPO-
BaHHBIM YUPEXKACHHSAM 3K3eMIUISApbl TEX 4YacTel JOKIadoB, KOTOPblE MOTYT OT-
HOCUTBCS K chepe UX KOMIIeTEHIHH.

4. Komurer u3yyaet AOKIAAbl, IPEACTAB/ISIEMBIC YIACTBYIOIINMH B HACTO-
suiieM ITakte INocymapctBamu. OH npenpoBoxiaaeT I'ocymapcTBaM-yyacTHHKaM
CBOH JIOKJIaAbl U TaKue 3aMeyaHus oOIiero nopsaka, KOTOpble OH COYTET LIENECO-
obpa3HpIMH. KOMHUTET MOXET TaKXe IpelpOBOANTL DKOHOMHYeCKoMy H Co-
uuanpHoMy COBeTY 9STH 3aMedyaHHsi BMECTE C 3K3eMIUISIpAMH [OKJIaJoB,
IIONTYMEHHBIX UM OT y4acTBYIOIIUX B HacTosueM Ilakte IocynapcTs.
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5. YuyactByromme B HactosmieM ITakte I'ocymapcTsa MOryT NpelCTaBIATh
KomuTteTy CBOH cO06pakeHus Mo JIHOObIM 3aMeYaHuaM, KOTOPhIE MOTYT ObITh CHe-
JIaHBI B COOTBETCTBHH C IYHKTOM 4 HacTOsAHICH CTAaThH.

Cmamea 41. 1. B cOOTBETCTBHH C HacTOsAHlel cTaThell yyacTBYIOIIee B
HacTogmeM ITakTe I"'ocyaapcTBO MOXeT B JIto60e BpeM# 3asiBHTL, YTO OHO IIPH3-
HaeT KoMreTeHuno KoMuTeTa noyyaTh H pacCMaTpPHBAThL COOOMIEHHA O TOM, UTO
Kakoe-mu6o I'ocymapcTBO-YyHaCTHHK YTBep:KIaeT, 4to zapyroe I'ocymapcTso-
YYaCTHHK He BBITIOJIHACT CBOHX 00A3aTeNbCTB 10 HacToaneMy ITakty. CoobmieHud,
npeaycMaTpuBaeMble HacTOsmIel cTaThell, MOryT HIPHHHMATBHCA M paccMaTpH-
BaThCd TONBKO B TOM ClIyvyae, €CliM OHM TIpencTaBiieHbl I ocymapcTBOM-
YY4aCTHUKOM, CHeIaBIIMM 3asBJICHHE O NPH3HAHHH I/ ce0sd KOMIETEHIHH 3TOro
Komutera. KomuteT He npuHHMaeT HUKAKHX COOOHIEHHM, eci oHM KacaroTcs I'o-
CcyJapcTBa-ydyacTHHKA, He CHENABIIEro Takoro 3aspieHusa. CooOlieHus, nojyyes-
HbI€ COINIACHO HacTOfMmIel cTaThe, paccCMaTPHUBAIOTCA B COOTBETCTBHHU CO CIEAY-
rouiel npouenypoih:

a) Ecan xakoe-nmu0o yuacTBylouiee B HacToAmeM ITakte I"ocymapcTso Haxo-
JUT, yTo Apyroe I'ocymapcTBO-y4aCTHUK He MPOBOAUT B JKU3Hb NMOCTAHOBIIEHHUI
HacTosmero IlakTa, TO OHO MOXXET NHCEMEHHBIM COOOIIEHHEM OOBECTH 3TOT
BOIIPOC 0 CBEAECHHS YKA3aHHOTO IocyaapcTBa-yuacTHHUKA. B TeueHHUe Tpex MecsAleB
HOCJIE HOJYUSHHS STOF0 COOOIEHH HONMy4HBIIee ero I'ocy1apcTBO NpeaCcTaBIsAET B
nuchbMEHHOI (opMe mocaBuieMy Takoe coobmierHue I"'ocynapcTBy 00BssCHeHNE WK
mo0boe apyroe 3asBlIeHHE ¢ pa3bACHEHHEM II0 ITOMY BOIPOCY, Ilie NOJLKHO coaep-
JKaThCsA, HACKOJNBLKO 3TO BO3MOXKHO H Ilielecoobpa3HO, yka3zaHue Ha BHYTpPEHHHE
NpoNEeAYPHl X MepPbl, KOTOPLIE OBIIM NPUHATHI, OYAYT NPHHATHI HIH MOTYT OBITh
NPUHATHI 10 JAHHOMY BOIIPOCY.

b) Ecnu BOIpoC HE pellleH K YA0BIETBOPeHNIO 0001X 3anHTepecoBaHHbIX I 0-
CYJApCTB-YUYACTHHUKOB B TEYEHHE IIECTH MECALER MOCIE IOJIYYEHHS MOJTYYaroIuM
T'ocyaapcTBOM NEPBOHAYAIBHOTO COOOHIEHHUA, M0boe 3 >Tux I"ocymapcTe UMeeT
nmpaso nepefath 3ToT Bonpoc B Komurer, ypenomuB 06 3rom Komurer u apyroe
T"ocynmapcTtBo.

¢) Komurer paccMaTpuBaeT IepeqaHHblif eMy BOINPOC TOIBKO NOCIE TOrO,
KaK OH YIOCTOBEPHUTCSI, YTO B COOTBETCTBUH C OOHICIPU3HAHHBIMH NPUHIUNAMU
MEXAYHApOIHOrO MpaBa BCe AOCTYIHbIE BHYTPEHHHUE CpecTBa ObLITH UCIPOOOBaHb!
M HCYepIaHbl B JAHHOM ClIydae. DTO IpaBHIO HE AeHCTBYEeT B TeX Ciaydyasx, Korma
IIpPUMEHEHHE 3THX CPEACTB HEONPAaBAAHHO 3aTATUBAETCH.

d) Tlpm paccMoTpeHUH COOOLUEHMI, TIpeAycMAaTpUBAEMBbIX HacToAlel
crartheil, Komurer NpoBoAUT 3aKpbITHIC 3acCOAaHus.

e) C cobmonaeHueM NOCTaHOBIEHMI mOANyHKTA ¢ KoMuTET OKa3blBaeT CBOU
JOGpbBIe YCIIYTH 3aHHTEPECOBAHHBIM I"0CyJapcTBaM-y4aCTHUKAM B LIEJIAX IPYHKECT-
BEHHOTO pa3peLIeHHs BONPOCA HA OCHOBE YBA)XKCHUS IpPAB YEJIOBEKA U OCHOBHbIX
cB000J1, Npu3HaBaeMbIX B HacTosmeM ITakre.

) Tlo mobomy nepemaHHOMY Ha ero paccMOTpeHue Bompocy Komurer mo-
JKeT 06paTUTHCA K 3aHHTEPECOBAHHBIM ['ocyaapcTBaM-yuyacTHUKAM, YIOMSAHYTHIM
B NOAMNYHKTE 6 C MpockOoif IpeacTaBUThL J0O0YI0O OTHOCAIIYIOCA K Aeny MH(pOopMa-
LHIO.

g) 3amnTepecoBaHHBle I'OcymapcTBa-yyaCTHHKH, YIOMSHYTBIE B MOANYHKTE
b, UMEIOT IPaBo OBITH INPEACTABIEHHBEIMH PH paccMOTpeHnH B KoMHUTETE BOIPO-
ca ¥ OenaTh NPEACTAaBJICHHA YCTHO H/HIHM IACBMEHHO.
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h) Komurer OpeacTaB/IA€T B TCUCHHE IBCHAAUATH MECALICB CO AHA YBEOOMIIC-
HHUA B COOTBETCTBHHU C NOANYHKTOM b JOKIan:

i) Ecnu mocrturaercs peilieHHe B paMKax NOCTaHOBJIEHHH noanyHkra e, 7o Komu-
TET OrPaHHYUBAETCS B CBOEM JOKIAa€ KpaTKHM U3J103KeHHEM (GaKTOB U IOCTHI-
HYTOrO DeIeHus.

ii) Ecam pemeHnne B paMKax DOCTAHOBJIEHHI NOANYHKTA € He JOCTUTHYTO, TO Ko-
MHTET OTpaHHYHBAETCS B CBOEM JOKJIad€ KPATKUM H3JIOKEHUEM (aKTOB; MUCh-
MEHHEIE NpeAcTaBICHHA M 3allHCh YCTHBIX IIPEACTABICHUM, JaHHBIX 3aUHTEPE-
coBaHHbIMH I'OcynapcTBaMu-yuyacTHUKaMH, IPWIATAKOTCA K JOKIaAy.

Ilo ka)xaomy BOIPOCY JOKIad NpernpoBOXaeTcs 3aHHTEPECOBaHHLIM I'ocymap-

CTBaM-y4aCTHHKAM.

2. IlocraHOBJICHHA HacTOALIEH CTaThH BCTYNAKOT B CHITY, KOT/1a OECATD yua-
cTByroUMX B HacTosweM IMakTe I"ocygapcTB caenaroT 3asBJIEHUE B COOTBETCTBHH C
IyHKTOM 1 HacTosmell ctaThi. Takue 3asgBiieHUA AenoHupyrores I'ocynapcTraMu-
yuacTHHKamu v I'enepanibHOro cexkperaps Opranusamyn OO0neguHeHHbIx Hannmii,
KOTODBII NpPenpoBOXAAET HX KOMMH OCTaJLHBIM I OcylapcTBaM-yuacTHHUKaM.
3agBieHue MOXET OBITE B 1000€ BpemMsd B34ATO OOpaTHO YBEOOMIICHHEM
T'enepanbuoro cexperaps. Takoe aelicTBHE He HOPENATCTBYET pPacCMOTPEHHIO
moboro Bompoca, SBIAIOLIErOCs NPeIMETOM COOOIICHHS, V)K€ NepeaaHHOIo B
COOTBETCTBHHM C HAcTOsAIIEH cTaThell; HUKaKue MOC/IeAYIOIMe coo01ieHus oboro
I'ocymapcTBa-yuacTHHKA HE NPUHUMAIOTCA HOCIE MOAv4YeHHs I eHepaibHbIM
ceKpeTapeM YBEIOMIICHHS O B3STHH 3afBJIeHUs o0paTHO, €C/IH 3aHHTEPECOBAHHOE
TI'ocynapcTBO-yyacTHHMK HE COEIAJI0O HOBOTO 3asBJICHUS.

Cmamps 42. 1. a) Eciu xakoit-nub6o Bonpoc, nepeaaHHbit Komurtety B
COOTBETCTBHH CO CTaThel 41, He paspellieH K YAOBIETBOPEHUKD 3aHHTEPECOBAHHbBIX
I'ocymapcTB-yuacTHHKOB, KOMHTET MOXET C IPeABaPUTEILHOTO COIIachs 3auHTe-
pecoBaHHBIX I'ocynapcTB-y4aCTHHKOB Ha3HAYUTB CHENHANIbHYIO COINIacHTEIBHYIO
KOMHCCHIO (B majibHekieM uMeHyemyro “Komuccnsa”). [1o6peie ycnyru Komuccun
MPeaOCTaBISAIOTCA 3aHHTEPECOBalHbIM I oCcydapcTBaM-yuacTHIKAM B LI€IIX MOIHO-
6OBHOTrO pa3pellieHus JAHHOTO BONpOCca HAa OCHOBE COOIIO/IEHHS MOJIOXKEHUMN Hac-
Tosiutero I'lakra.

b) KoMuccHsa COCTOMT H3 MATH JIML, NMPUEMJIEMBIX i 3aHHTEPECOBAHHBIX
T"ocymapcTe-yuacTuukoB. Eciu 3auHTepecosannbie I'ocyaapcraa-yyacTHHKY He J10-
CTMTHYT B TEUCHHE TPEX MECSIIEB COIIACHS OTHOCUTEIBHO BCErO COCTABA HJIM YACTH
cocTaBa Komuccuu, To Te wieHbl KoMuccuu, 0 HazHaueHUM KOTOPHIX He ObLIIO J10-
CTUTHYTO cOrjlacusi, u3buparoTcsa IyTeM TalHOIO roJIOCOBaHHA OOJIBILIHHCTBOM B
JABe TpeTH rojiocoB KoMurera U3 coctaBa €ro WieHOB.

2. UYnenws KoMiccuy BBINOMHAIOT 00S3aHHOCTH B CBOEM JIMYHOM, Kaue€CTBE.
OHy He OO/KHBI OBITH IpaXJaHaMH 3aHHTEPECOBaHHBIX 1 0CYynapCTB-y4acTHUKOB
win I'ocynapcTBa, He yuyacTBylollero B Hactosiiem Ilakte, wnm I'ocymapcTea-
yYaCTHHKA, KOTOPOE He CHENIaNo 3asiBJI€HHs B COOTBETCTBUHU CO CTAThel 41.

3. Kowmuccus usbupaet csoero IlpeacenaTtens ¥ yCTAHABIMBAET CBOH COO-
CTBEHHBIE NPABUJIA IPOLEAYDDI.

4. 3acenanusa Komuccuu o010 npoBoasaTcs B LIeHTpanbHBIX YUPEXICHHSX
Opranuzanun O6seaunenubix Hanuii uiu B Otoenenun Opraanszannn O0beauHes-
HbIXx Hanuit B XKenee. OHako OHH MOTYT IIPOBOAUTHCS B TAKMX APYTHX YAOOHBIX
MecTax, KOTOpbI€ MOryT OBITh onpeaeiieHbl Komuccueil B KoHcyabTanuu ¢ I'eHepa-
nbHBIM cexkperapeM Opranuszanuu O0neauHenubix Hauuif ¥ cOOTBETCTBYIOIUMHU
I"'ocynapcTBaMH-yuaCcTHHKAMU.
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5. Cexperapnat, NIpeIOCTaBJIAEMbI B COOTBETCTBUH CO cTaThell 36, Takke
o0cnyKMBaeT KOMUCCHH, Ha3HAYaeMble HA OCHOBAHUH HACTOsALIECH CTaTbH.

6. Ilonyuennas u usyyenHas KomuteToM HMH(OpMALUs NPENOCTABIAETCA B
pacnopsioxenue Komuccuu, u KoMuccHst MoXeT oOpaTUTBCH K 3aHTEPECOBAaHHBIM
TocymapcTBaM-yyacTHHKaM ¢ MpoChOOl mpenacTaBUTh JIOOYHO OTHOCAIIYIOCS K
neny uHbOpMaluio.

7. Korama KomMuccus MojIHOCTBIO PAaCCMOTPUT BOIPOC, HO BO BCAKOM Cliydyae
HE NO3/IHee YeM uepe3 12 MecsneB mocie TOro, Kak eif ObL1 epeiad JaHHbLi Bonpoc,
oHa npenacTaBnsgeT Ilpeacepatento KoMurera goxnan Ajis HanpaBjeHUs ero 3auH-
TepecoBaHHbIM I'OCynapcTBaM-y4acTHHKAM:

@) Ecnu KoMHCCHA He MOXET 3aBepIIATh PACCMOTPEHHE JJaHHOTO BOIIPOCa B IIpe-
JleNlaX ABeHALATH MeCAlEB, OHA OrPAaHMYHUBAET CBOM IOKJIA] KpATKHM H3JIoXKe-
HUEM COCTOSIHUSI PACCMOTPEHUS €10 JaHHOIO BONPOCA.

b) Ecmu mocturaercs HomoO00BHOE pa3pelllecHie JaHHOrO BOIIPOCa Ha OCHOBE CO-
OmioieHns mpas yesloBeKa, IpH3HaBaeMblX B HacTosueM Ilaxre, KoMuccus or-
DaHHYMBaeT CBOW MHOKJIaJ KPAaTKUM M3JI0KeHHeM (aKTOB M HOCTUIHYTOI'O
peLieHus.

¢) Ecnu peniedue, ykazaHHOE B IOANYHKTe b, He JOCcTHraeTcs, noknan Komuccnu
COIEPKUT ee 3aKJIFOYEHUS IO BceM BonpocaM (hakTHUECKOr'o XapakTepa, OTHO-
CAIIMMCSA K CTIOPY MEXIY 3aHHTepeCcOBaHHbIME "Oocy1apcTBaMU-Y4aCTHHKAMH,
H ee cooOpaXKeHUss 0 BO3MOXKHOCTAX IOIIOOOBHOI'O yperynHpOBaHHS 3TOrO
BOTIpOCa. DTOT HOKJAL TAKXKE COHEPXUT NUChbMEHHbIE NMpPEACTaB/ICHAA H 3a-
INHCh YCTHBIX NpPENCTaBIcHHH, CHOeNaHHBIX 3aWHTEpecoBaHHbIMH L ocymap-
CTBaMHU-YYaCTHHKAMH.

d) Ecnu moxnan KoMHCCUH TIPEACTABIISIETCA COTJIACHO MOANYHKTY €, 3aUHTEPECO-
BaHHble ["OCcymapcTBa-yyacTHUKU B TEUEHHE TPeX MECAUEB I0CHe MOJIyYeHHsS
aTOro moxkijana ysemoMisitoT Ilpencemarens Komurera 0 TOM, COrjlacHbl JIH
OHH ¢ comepKaHueM moknaga KoMHCCHH.

8. TIlocTaHOBjeHHs HacTOALLEH CTAaTBHU He yMansaioT oOssaHHocTel Komu-
TeTa, IPedyCMOTPEHHBIX B cTaThe 41.

9. 3aunTtepecoBaHHble ['ocymapcTBa-yyacTHHKH B PaBHOM Mepe HECYT Bce
pacxons! uineHos KoMuCCHM B COOTBETCTBHU CO CMeTol, mpendctaensemoit [Nene-
panbHbIM cexpeTapeM Opranusanun O0semiHeHHbIX Hanmit.

10. TenepanwHbIt cexperapb Opranuzanud OGwenuHeHHbIX Hamuit umeer
MpaBO OIIAUMBATh pacXodbl WwieHoB KoMuccun, eciu He0GXOOMMO, J0 UX BO3Me-
LIeHHA 3aWHTEepecoBaHHLIMHU I'ocymapcTBaMu-y4yacTHHKaMH B COOTBETCTBUH ¢
NyHKTOM 9 HacTosIel cTaThu.

Cmamoea 43. Uneyst KoMHTeTa U CIIEIIMAIBHBIX COrNTAaCUTENbHBIX KOMUCCHIA,
KOTODBIe MOI'YT OBITh Ha3HAUYEHBI COTJIACHO CTaThe 42, HMEIOT IpaBo HA NBrOTHI,
MpPHUBHJIETHH U HMMYHHUTETBI 3KCHEPTOB, HanpasiasgeMblx Opranmsanueit O6nenu-
HeHHbIX Hanuii B KOMangUPOBKH, KaK 3TO MPEAYCMOTPEHO B COOTBETCTBYIOIIHX
pa3nenax KoOHBEHIMM O NPHBHIErHAX U UMMyHHTeTaXx Opranuszamuun OObenu-
HeHHbIX Harmii.

Cmambea 44. Tlonoxedus o0 ocyliecTBIeHUH HacTosmero Ilakra npamMens-
1otcst 6e3 ymepba ans npouiegyp B o0fiacTé mpaB veNioBeKa, NPEANNChIBAEMBIX
yupeauTeIbHbIMUA aKTaMHU U KoHBeHIuAMHU Opranusanuu O6seanHennbix Hanumii u
CIENHAIM3UPOBAaHHBIX YUPEKAEHHN HUIH B COOTBETCTBHH ¢ HHMIH, M HE NpEMAT-
CTBYIOT YYaCTBYIOIIHM B HacTosmeM IMakte I'ocygapcrBam npuberaTh K APYTHM
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npoueaypam paspelieHus Criopa Ha OCHOBAHHH AeHCTBYIOIIHX MEX Y HUMHU OOLIHX
U ClIEUHMaTbHBIX MEXIYHAPOOHBIX COTJIAILICHMIA.

Cmampa 45. Komuter npeacrtapnser ['eHepanbroit Accambitee OpraHuza-
unu O6senuHeHHbIX Hauuit yepes xoHoMuueckuit U Counanbablii COBET eXero-
HBI# mDoKNag o cBoeil pabore.

YACTE V

Cmamps 46. Huuto B HacTogmieM ITakTe He DOIKHO TOJKOBAaThLCS KaK yMa-
JIeHHe 3HaveHHsA NOCTaHOBIeHUH YcTaBa Opranuzauuu OO6beguHeHHBIX Hauuit u
yCTaBOB CHELHATIM3HPOBAHHBIX YUPEKICHUH, KOTOPbIE ONPEACIAIOT COOTBETCTBY-
romue 0043aHHOCTH pa3IUdHbIX opraHoB Opranuzanmud OOveaudedHblx Hanuii u
CrelHaIM3UPOBAHHBIX YUPEXKAECHUI IO TEM NpeaMETaM, K KOTOPBIM OTHOCUTCS Ha-
crosuit IlakT.

Cmamva 47. Huuto B HactosimieM IlakTe He HOJIKHO TOJIKOBATbCA Kak
VIIEMJIEHHE HEOTHEMIIEMOTI'O IPaBa BCex HAPOAOB 001agaTh U NOJIb30BAThHCA B HOJI-
HOl Mepe 1 ¢CBOGOIHO CBOMMH €CTECTBEHHBIMH OOraTcTBaMHU M pecypcaMH.

YACTHE VI

Cmampa 48. 1. Hacrosmuii ITakT OTKPBIT IJI9 HOOMUCAHHUS THOOBLIM rocy-
napcTBoM-wieHoM Opranuzanuu O6benuneHHbix Hauuii uny usieHoM J1io00ro 13 ee
CHelHaNTM3UPOBAHHbIX YUPEXAEHHUH, TIOOBIM rocyaapcTBOM-yyacTHUKOM CTraTtyTta
Mexaynaponsoro Cyna ¥ moObIM OpPYIrMM TOCYAApPCTBOM, IpPHIjIallleHHBIM
I'enepanbHoit Accambneelt Opranuzauuu O6penuHenHbIX Haiuit K yyacTHrO B Hac-
TosinieM Ilakre. o

2. Hacrtoamuii ITakT noanexuT paTHbukauuu. PaTHdUKaUHMOHHBIE IPaMO-
ThI OeNOHUPYIOTCs y ["eHepanbHOro cekperapsa Opranuzanuu QO6benunenHsix Ha-
LIHiA.

3. Hacrosmmii I1akT OTKpBIT i MpHCOeOWHEHHs JIHOOOro rocynapcrsa,
YKa3aHHOI'O B MYHKTE 1 HACTOSAILEH CTATBH.

4., TIlpucoenuHeHue COBEpIIAETCA OSMOHUPOBAHUEM MOKYMEHTA O NMPHCOEOU-
HeHuu y ['enepanbHoro cekperaps Opranuzanun O0venuHennbix Hanmit.

5. Tenepanbublii cekperapb Opranuszanmu OObeguHeHHbIX Hanuii yseno-
MJISIET BCe MOAMNHucaBlIie HacTosmuif ITakT WM NpHUCOEIUHHBIINECST K HEMY TOCY-
JapCcTBa O OEIOHHPOBAHUH KaXx o paTHOHUKAIMOHHON IrpaMOTLI MM JOKYMEHTA O
TIPUCOEAUHEHUH.

Cmanmpa 49. 1. Hactosammii ITakT BcTynaeT B CHIIY CIYCTS TPH MecAlid O
J[Hs OeITOHUpOBaHuA y I'eHepanbHOro cekperaps Opraduszanuu O0bequHeHHpIx Ha-
IM{ TPpHAUATL NATOH paTH(OHKAIMOHHON IpaMOTHI HIH OOKYMEHTA O HIPHCOE-
JHHEHHUH.

2. JInsa Kaxporo rocymapcTBa, KOTOpoe paTuthunupyer Hactosmmil Ilakt
MM TIPUCOEOMHHUTCA K HEMY MOCjie NEHOHUPOBAHHWS TPUIOUATh IMATON paTHOHKa~
LMOHHOM IpaMOTHI W/IM JOKYMEHTA O NPHUCOEIUHEHUH, HacToaul [TakT BcTymaeT
B CHWJIY CHYCTSA TPH Mecslia cO OHs OENOHUPOBAHUSA €ro coOCTBEHHON paTHbHKa-
LIIMOHHOM I'PaMOTBI HJIH TOKYMEHTa O NPHCOSOUHEHUH.
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Cmamea 50. TlocTaHoBneHHs HacToAumiero IlakTa pacnmpocTpaHsSIOTCS Ha
BCe yacTH ¢eIepaTHBHBIX FOCYNAPCTB 0e3 KakhX ObI TO HH Ob1JIO OrpaHHUYEHMI WK
U3BATHUI.

Cmampa 51. 1. JIwOoe yuacreyroliee B HacrosmeM Ilakre rocymapcTso
MOXKET IpemiaraTh IONPAaBKH M IPENCTaBigTh MX I eHepalbHOMY CeKpeTapio
Opraunsauun OO0vemuHeHHBIX Hanmit. I'eHepanbublil cekperaps OpraHu3anun
OO0mnennuennnbix Hanuii npenpoBo)XaaeT 3aTeM JIIoOble MpeanoKeHHble MONPaBKH
yYaCcTBYIOIIMM B HacTosgmeMm IlakTe rocyaapcTBaM ¢ IpocbOoif COOOIHTE emy,
BBICKa3bIBAIOTCA JIM OHH 3a CO3bIB KOH(GEPEHINH FOCYaapCTB-YUaCTHUKOB € LIEJIbIO
paccMOTPEHHs STHX NPeMIOKEHU U IpOBeaeHHs 10 HUM rojiocoBanus. Ecnu nmo
Kpaiigeli Mepe ofHa TpPETh TIOCYAapCTB-YUaCTHMKOB BBICKAXETCA 3a TakKylo
KoHbepenuuio, I'edepabHblil cekpeTapb CO3bIBacT 3TY KOHGEPEHIHNIO OO STHOON
Opranm3anun O0benuHeHHBIX Hauuii. JloGasa mompaBka, IpuHATas OOJbIIMH-
CTBOM Ir'OCYZIapCTB-YUACTHHUKOB, IPHCYTCTBYIOIINX M YUACTBYIOINUX B TOJIOCOBAHKHU
Ha 3TON KoHbepeHUMH, npecTaBaserca I'eHepanpHOl AccamOiee OpraHu3anuu
O0benunenunIx Harnpif Ha yTBepxacHue.

2. TlompaBku BCTynarOT B CHIy IO yTBEp)KOeHHH uX I'eHepanbHON Accam-
Oneeit Opraunzauud O0bennHeHHbIX Haripii ¥ IpHHSATHN UX GONBIIMHCTBOM B [BE
TPETH YYACTBYIONINX B HacToslieM IlakTe rocynapcTB B COOTBETCTBHH C HX KOH-
CTATYUHOHHBIMH NpOUEAYPaMU.

3. Korma nonpaBKH BCTYNAIOT B CHIIY, OHH CTAHOBATCS 00gA3aTeNbHbIMHU 1A
TeX rocylapCTB-yUaCTHHKOB, KOTODBbIC UX IPHHSIM, a It OPYTHX rocyaapcTB-
YYaCTHHUKOB OCTaroTcs 00sA3aTelbHBIMH HMOCTAHOBJIEHHA HacrosAmiero IlakTa u
moOple IpeaIecTBYIOUINE MONPAaBKH, KOTOPbIE HMH NPHHATBI.

Cmamvpa 52. He3aBHCHMO OT yBeNOMJIEHMIi, JefaeMbIX COrJIaCHO IMYHKTY 5
crtatbu 48, I'eHepanbublii cekperaps Opranuzamun OObenuHeHHbIXx Hanuit
YBeROMJIAET BCE FOCYAapCTBa, O KOTOPBIX HAET Peub B ITyHKTe 1 TOll XXe cTaThH, O
HUXXECTICAYIOIEM:

@) nomnucaHuAx, paTHOHUKAUMAX U NPHCOEIMHEHUSX COIJIacHO cTaThe 48;

b) maTe BCTyIUIeHHS B CHIIY HacTodilero Ilakra corjacHO craTthe 49 M nmaTe
BCTYIUIEHHUS B CHITY JTIOOBIX MOMNPaBOK COrIACHO ¢TaThe 51,

Cmampsa 53. 1. Hacroswuii IlakT, anriauiickuli, HcIaHCKuil, KUTaWCKuiL,
DPYCCKUIt U ¢ppaHIy3CKHil TeKCThI KOTOPOTO PaBHO ayTEHTHUYHBI, MOAJIEKUT claue Ha
xpaHeHHue B apxuB Oprannzauun O0benunennpix Haumii.

2. TemepanpnbIff cekpeTapbk Oprannsaunuu OObenuuHeHHbIx Hanuil npenpo-
BOXKIAET 3aBEPEHHBIE KoNUH HacTosuero Ilakra BceM rocyaapcraaM, YKa3aHHLIM B
craThbe 48.

B YOOCTOBEPEHME YEIrO HHIKEMOANHCABILIHECH, OODKHBIM 00pa3oM YIIOJIHO-
MOY€EHHBIE COOTBETCTBYIOMIMMH NPABUTENECTBAMM, NOAMHCATH HacToswuif ITakT,
OTKpBITHIY Iyt noanucanus B Helo-Mopke, OEBATHANLATOTO Hekabpsa ThIcsua
JEeBATHCOT MIECTHAECAT 1ISCTOro rojaa.
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[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS CIVILES
Y POLITICOS

Los Estados Partes en el presente Pacto,

Considerando que, conforme a los principios enunciados en la Carta de las
Naciones Unidas, la libertad, la justicia y la paz en el mundo ticnen por base el reco-
nocimiento de la dignidad inherente a todos los miembros de la familia humana y de
sus derechos iguales e inalienables,

Reconociendo que estos derechos se derivan de la dignidad inherente a la perso-
na humana,

Reconociendo que, con arreglo a la Declaracidon Universal de Derechos Huma-
nos, no puede realizarse el ideal del ser humano libre, en el disfrute de las libertades
civiles y politicas y liberado del temor y de la miseria, a menos que se creen condicio-
nes que permitan a cada persona gozar de sus derechos civiles y politicos, tanto como
de sus derechos econdémicos, sociales y culturales,

Considerando que la Carta de las Naciones Unidas impone a los Estados la obli-
gacion de promover el respeto universal y efectivo de los derechos y libertades huma-
nos,

Comprendiendo que el individuo, por tener deberes respecto de otros individuos
y de la comunidad a que pertenece, tiene la obligacion de esforzarse por la consecu-
cion y la observancia de los derechos reconocidos en este Pacto,

Convienen en los articulos siguientes:

PARTE 1

Articulo 1. 1. Todos los pueblos tienen el derecho de libre determinacion.
En virtud de este derecho establecen libremente su condicion politica y proveen asi-
mismo a su desarrollo econémico, social y cultural.

2. Para el logro de sus fines, todos los pueblos pueden disponer libremente de
sus riquezas y recursos naturales, sin perjuicio de las obligaciones que derivan de la
cooperacion econémica internacional basada en el principio de beneficio reciproco,
asi como del derecho internacional. En ningiin caso podria privarse a un pueblo de
sus propios medios de subsistencia.

3. Los Estados Partes en el presente Pacto, incluso los que tienen la responsa-
bilidad de administrar territorios no auténomos y territorios en fideicomiso, promo-
veran el ejercicio del derecho de libre determinacién, y respetardan este derecho de
conformidad con las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas.

PARTE 11

Articulo 2. 1. Cada uno de los Estados Partes en el presente Pacto se com-
promete a respetar y a garantizar a todos los individuos que se encuentren en su terri-
torio y estén sujetos a su jurisdiccidn los derechos reconocidos en el presente Pacto,
sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de otra
indole, origen nacional o social, posiciéon econémica, nacimiento o cualquier otra
condicion social,
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2, Cada Estado Parte se compromete a adoptar, con arreglo a sus procedi-
mientos constitucionales y a las disposiciones del presente Pacto, las medidas oportu-
nas para dictar las disposiciones legislativas o de otro caracter que fueren necesarias
para hacer efectivos los derechos reconocidos en el presente Pacto y que no estuvie-
sen ya garantizados por disposiciones legislativas o de otro caracter.

3. Cadaunode los Estados Partes en el presente Pacto se compromete a garan-
tizar que:

a) Toda persona cuyos derechos o libertades reconocidos en el presente Pacto
hayan sido violados podré interponer un recurso efectivo, aun cuando tal viola-
ci6én hubiera sido cometida por personas que actuaban en ejercicio de sus funcio-
nes oficiales;

b) La autoridad competente, judicial, administrativa o legislativa, o cualquiera
otra autoridad competente prevista por el sistema legal del Estado, decidira
sobre los derechos de toda persona que interponga tal recurso, y a desarrollar las
posibilidades de recurso judicial;

¢) Las autoridades competentes cumplirdn toda decisién en que se haya estimado
procedente el recurso.

Articulo 3. Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a garan-
tizar a hombres y mujeres la igualdad en el goce de todos los derechos civiles y politi-
cos enunciados en el presenie Pacto.

Articulo 4. 1. Ensituaciones excepcionales que pongan en peligro la vida de
la nacién y cuya existencia haya sido proclamada oficialmente, los Estados Partes en
el presente Pacto-podran adoptar disposiciones que en la medida estrictamente limi-
tada a las exigencias de la situacion, suspendan las obligaciones contraidas en virtud
de este Pacto, siempre que tales disposiciones no sean incompatibles con las demads
obligaciones que les impone el derecho internacional y no entrafien discriminacién
alguna fundada tinicamente en motivos de raza, color, sexo, idioma, religién u ori-
gen social.

2. Ladisposicién precedente no autoriza suspension alguna de los articulos 6,
7y 8 (parrafos 1y 2), 11, 15, 16 y 18.

3. Todo Estado Parte en el presente Pacto que haga uso del derecho de suspen-
sién debera informar inmediatamente a los demds Estados Partes en el presente Pac-
to, por conducto del Secretario General de las Naciones Unidas, de las disposiciones
cuya aplicacion haya suspendido y de los motivos que hayan suscitado la suspension.
Se hara una nueva comunicacion por el mismo conducto en la fecha en que haya
dado por terminada tal suspensién.

Articulo 5. 1. Ninguna disposicién del presente Pacto podra ser interpre-
tada en el sentido de conceder derecho alguno a un Estado, grupo o individuo para
emprender actividades o realizar actos encaminados a la destruccién de cualquiera de
los derechos y libertades reconocidos en el Pacto o a su limitacién en mayor medida
que la prevista en é€l.

2. No podra admitirse restriccién o menoscabo de ninguno de los derechos hu-
manos fundamentales reconocidos o vigentes en un Estado Parte en virtud de leyes,
convenciones, reglamentos o costumbres, o pretexto de que el presente Pacto no los
reconoce o los reconoce en menor grado.

Vol. 999, 1-14668



1976 United Nations — Treaty Series ® Nations Unies — Recueil des Traités 243

PARTE 111

Articulo 6. 1. El derecho a la vida es inherente a la persona humana, Este
derecho estard protegido por la ley. Nadie podra ser privado de la vida arbitra-
riamente.

2. Enlos paises que no hayan abolido la pena capital s6lo podrd imponerse la
pena de muerte por los mas graves delitos y de conformidad con leyes que estén en
vigor en el momento de cometerse el delito y que no sean contrarias a las disposicio-
nes del presente Pacto ni a la Convencion para la prevencién y la sancidn del delito de
genocidio. Esta pena s6lo podra imponerse en cumplimiento de sentencia definitiva
de un tribunal competente.

3. Cuando la privacion de la vida constituya delito de genocidio se tendré en-
tendido que nada de lo dispuesto en este articulo excusara en modo alguno a los
Estados Partes del cumplimiento de ninguna de las obligaciones asumidas en virtud
de las disposiciones de la Convencion para la prevencion y la sancién del delito de
genocidio.

4. Toda persona condenada a muerte tendra derecho a solicitar el indulto o la
conmutacién de la pena. La amnistia, el indulto o la conmutacién de la pena capital
podran ser concedidos en todos los casos.

5. No se impondré la pena de muerte por delitos cometidos por personas de
menos de 18 afios de edad, ni se la aplicara a las mujeres en estado de gravidez.

6. Ninguna disposicién de este articulo podra ser invocada por un Estado
Parte en el presente Pacto para demorar o impedir la abolicién de la pena capital.

Articulo 7. Nadie serd sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhu-
manos o degradantes. En particular, nadie serd sometido sin su libre consentimiento
a experimentos médicos o cientificos.

Articulo 8. Nadie estard sometido a esclavitud. La esclavitud y la trata de es-
clavos estaran prohibidas en todas sus formas.

2. Nadie estard sometido a servidumbre.

3. @) Nadie sera constrefiido a ejecutar un trabajo forzoso u obligatorio.

b) Elinciso precedente no podra ser interpretado en el sentido de que prohibe,
en los paises en los cuales ciertos delitos pueden ser castigados con la pena de prisién
acompafiada de trabajos forzados, el cumplimiento de una pena de trabajos forza-
dos impuesta por un tribunal competente.

¢) No se considerardn como «trabajo forzoso u obligatorio», a los efectos de
este parrafo:

i) Los trabajos o servicios que, aparte de los mencionados en ¢l inciso b), se exijan
normalmente de una persona presa en virtud de una decision judicial legalmente
dictada, o de una persona que habiendo sido presa en virtud de tal decisién se en-
cuentre en libertad condicional;

ii) Elservicio de caracter militar y, en los pafses donde se admite la exencién por ra-
zones de conciencia, el servicio nacional que deben prestar conforme a la ley
quienes se opongan al servicio militar por razones de conciencia;

ifi) El servicio impuesto en casos de peligro o calamidad que amenace la vida o el
bienestar de la comunidad;

iv) El trabajo o servicio que forme parte de las obligaciones civicas normales.
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Articulo 9. 1. Todo individuo tiene derecho a la libertad y a la seguridad
personales. Nadie podra ser sometido a detencion o prisién arbitrarias. Nadie podra
ser privado de su libertad, salvo por las causas fijadas por ley y con arreglo al proce-
dimiento establecido en ésta.

2. Toda persona detenida serd informada, en el momento de su detencién, de
las razones de la misma, y notificada, sin demora, de la acusacién formulada contra
ella.

3. Toda persona detenida o presa a causa de una infraccion penal sera llevada
sin demora ante un juez u otro funcionario autorizado por la ley para ejercer funcio-
nes judiciales, y tendra derecho a ser juzgada dentro de un plazo razonable o a ser
puesta en libertad. La prision preventiva de las personas que hayan de ser juzgadas
no debe ser la regla general, pero su libertad podra estar subordinada a garantias que
aseguren la comparecencia del acusado en el acto del juicio, o en cualquier otro mo-
mento de las diligencias procesales y, en su caso, para la ejecucion del fallo.

4. Toda persona que sea privada de libertad en virtud de detencién o prisién
tendra derecho a recurrir ante un tribunal, a fin de que éste decida a la brevedad posi-
ble sobre la legalidad de su prisién y ordene su libertad si la prisién fuera ilegal.

5. Toda persona que haya sido ilegalmente detenida o presa, tendra el derecho
efectivo a obtener reparacion.

Articulo 10. 1. Toda persona privada de libertad serd tratada humanamente
y con el respeto debido a la dignidad inherente al ser humano.

2. a) Los procesados estardn separados de los condenados, salvo en circuns-
tancias excepcionales, y seran sometidos a un tratamiento distinto, adecuado a su
condicion de personas no condenadas.

b) Los menores procesados estardan separados de los adultos y deberan ser lle-
vados ante los tribunales de justicia con la mayor celeridad posible para su enjuicia-
miento.

3. El régimen penitenciario consistird en un tratamiento cuya finalidad esen-
cial serd la reforma y la readaptacion social de los penados. Los menores delincuen-
tes estaran separados de los adultos y serdn sometidos a un tratamiento adecuado a
su edad y condicién juridica.

Articulo 11. Nadie serd encarcelado por el solo hecho de no poder cumplir
una obligacion contractual. )

Articulo 12. 1. Toda persona que se halle legalmente en el territorio de un
Estado tendré derecho a circular libremente por él y a escoger libremente en él su resi-
dencia.

2. Toda persona tendrd derecho a salir libremente de cualquier pais, incluso
del propio.

3. Losderechos antes mencionados no podrdn ser objeto de restricciones salvo
cuando éstas se hallen previstas en la Iy, sean necesarias para proteger la seguridad
nacional, el orden piiblico, la salud o la moral puiblicas o los derechos y libertades de
terceros, y sean compatibles con los demas derechos reconocidos en el presente Pac-
to. )

4. Nadie podré ser arbitrariamente privado del derecho a entrar en su propio
pais.
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Articulo 13. Elextranjero que se halle legalmente en el territorio de un Estado
Parte en el presente Pacto s6lo podra ser expulsado de él en cumplimiento de una de-
cision adoptada conforme a la ley; y, a menos que razones imperiosas de seguridad
nacional se opongan a ello, se permitira a tal extranjero exponer las razones que lo
asistan en contra de su expulsion, asi como someter su caso a revision ante la autori-
dad competente o bien ante la persona o personas designadas especialmente por
dicha autoridad competente, y hacerse representar con tal fin ante ellas.

Articulo 14. 1. Todas las personas son iguales ante los tribunales y cortes de
justicia. Toda persona tendra derecho a ser oida publicamente y con las debidas ga-
rantias por un tribunal competente, independiente e imparcial, establecido por la ley,
en la substanciacidn de cualquier acusacién de cardcter penal formulada contra ella o
para la determinacidn de sus derechos u obligaciones de caracter civil. La prensa y el
publico podran ser excluidos de la totalidad o parte de los juicios por consideraciones
de moral, orden publico o seguridad nacional en una sociedad democratica, o cuan-
do lo exija el interés de la vida privada de las partes o, en la medida estrictamente
necesaria en opinidn del tribunal, cuando por circunstancias especiales del asunto la
publicidad pudiera perjudicar a los intereses de la justicia; pero toda sentencia en
materia penal o contenciosa serd publica, excepto en los casos en que el interés de
menores de edad exija lo contrario, o en las actuaciones referentes a pleitos matrimo-
niales o a la tutela de menores.

2. Toda persona acusada de un delito tiene derecho a que se presuma su ino-
cencia mientras no se pruebe su culpabilidad conforme a la ley.

3. Durante el proceso, toda persona acusada de un delito tendra derecho, en
plena igualdad, a las siguientes garantias minimas:
a) A ser informada sin demora, en un idioma que comprenda v en forma detallada,

de la naturaleza y causas de la acusacién formulada contra ella;

b) A disponer del tiempo y de los medios adecuados para la preparacién de su
defensa y a comunicarse ¢on un defensor de su eleccidn;

¢) A ser juzgada sin dilaciones indebidas;

d) A hallarse presente en el proceso y a defenderse personalmente o ser asistida por
un defensor de su eleccion; a ser informada, si no tuviera defensor, del derecho
que le asiste a tenerlo y, siempre que el interés de la justicia lo exija, a que se le
nombre defensor de oficio, gratuitamente, si careciere de medios suficientes para
pagarlo; '

e) A interrogar o hacer interrogar a los testigos de cargo y a obtener la comparecen-
cia de los testigos de descargo y que éstos sean interrogados en las mismas condi-
ciones que los testigos de cargo;

f) A ser asistida gratuitamente por un intérprete, si no comprende o no habla el
idioma empleado en el tribunal;

g) A no ser obligada a declarar contra si misma ni a confesarse culpable.

4. Enel procedimiento aplicable a los menores de edad a efectos penales se ten-
dré en cuenta esta circunstancia y la importancia de estimular su readaptacién social.

5. Toda persona declarada culpable de un delito tendrd derecho a que el fallo
condenatorio y la pena que se le haya impuesto sean sometidos a un tribunal supe-
rior, conforme a lo prescrito por la ley.

6. Cuando una sentencia condenatoria firme haya sido ulteriormente revo-
cada, o el condenado haya sido indultado por haberse producido o descubierto un
hecho plenamente probatorio de la comisidon de un error judicial, la persona que
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haya sufrido una pena como resultado de tal sentencia debera ser indemnizada, con-
forme a la ley, a menos que se demuestre que le es imputable en todo o en parte el no
haberse revelado oportunamente el hecho desconocido.

7. Nadie podra ser juzgado ni sancionado por un delito por el cual haya sido
ya condenado o absuelto por una sentencia firme de acuerdo con la ley y el procedi-
miento penal de cada pais.

Articulo 15. 1. Nadie serd condenado por actos u omisiones que en el
momento de cometerse no fueran delictivos segin el derecho nacional o internacio-
nal. Tampoco se impondra pena mas grave que la aplicable en el momento de la co-
mision del delito. Si con posterioridad a la comisidn del delito la ley dispone la impo-
sicion de una pena mds leve, el delincuente se beneficiard de ello.

2. Nada de lo dispuesto en este articulo se opondra al juicio ni a la condena de
una persona por actos u omisiones que, en el momento de cometerse, fueran delicti-
vos seguin los principios generales del derecho reconocidos por la comunidad interna-
cional.

Articulo 16. Todo ser humano tiene derecho en todas partes, al reconocimien-
to de su personalidad juridica.

Articulo 17. 1. Nadie serd objeto de injerencias arbitrarias o ilegales en su
vida privada, su familia, su domicilio o su correspondencia, ni de ataques ilegales a
su honra y reputacion.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de la ley contra esas injerencias
0 esos ataques.

Articulo 18. 1. Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de
conciencia y de religion; este derecho incluye la libertad de tener o de adoptar la reli-
gidn o las creencias de su eleccidn, asi como la libertad de manifestar su religién o sus
creencias, individual o colectivamente, tanto en publico como en privado, mediante
el culto, la celebracién de los ritos, las practicas y la ensefianza.

2. Nadie sera objeto de medidas coercitivas que puedan menoscabar su liber-
tad de tener o de adoptar la religién o las creencias de su eleccidn.

3. Lalibertad de manifestar la propia religion o las propias creencias estara su-
jeta unicamente a las limitaciones prescritas por la ley que sean necesarias para pro-
teger la seguridad, el orden, la salud o la moral ptiblicos, o los derechos y libertades
fundamentales de los demas.

4. Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a respetar la liber-
tad de los padres y, en su caso, de los tutores legales, para garantizar que los hijos re-
ciban la educacién religiosa y moral que esté de acuerdo con sus propias conviccio-
nes.

Articulo 19. 1. Nadie podra ser molestado a causa de sus opiniones.

2. Toda persona tiene derecho a la libertad de expresion; este derecho com-
prende la libertad de buscar, recibir y difundir informaciones e ideas de toda indole,
sin consideracion de fronteras, ya sea oralmente, por escrito o en forma impresa o ar-
tistica, o por cualquier otro procedimiento de su eleccién.

3. El ejercicio del derecho previsto en el parrafo 2 de este articulo entrafia de-
beres y responsabilidades especiales. Por consiguiente, puede estar sujeto a ciertas

restricciones que deberan, sin embargo, estar expresamente fijadas por la ley y ser ne-
cesarias para:
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@) Asegurar el respeto a los derechos o a la reputacion de los demas;

b) La proteccion de la seguridad nacional, el orden publico o la salud o la moral
publicas.

Articulo 20. 1. Toda propaganda en favor de la guerra estara prohibida por
la ley.

2. Toda apologia del odio nacional, racial o religioso que constituya incitacién
a la discriminacién, la hostilidad o la violencia estara prohibida por la ley.

Articulo 21. Sereconoce el derecho de reunién pacifica. El ejercicio de tal de-
recho sélo podra estar sujeto a las restricciones previstas por la ley que sean necesa-
rias en una sociedad democratica, en interés de la seguridad nacional, de la seguridad
publica o del orden ptiblico, o para proteger la salud o la moral publicas o los dere-
chos y libertades de los demds.

Articulo 22. 1. Toda persona tiene derecho a asociarse libremente con otras,
incluso el derecho a fundar sindicatos y afiliarse a ellos para la proteccién de sus inte-
reses.

2. El ejercicio de tal derecho sélo podra estar sujeto a las restricciones pre-
vistas por la ley que sean necesarias en una sociedad democratica, en interés de la se-
guridad nacional, de la seguridad ptiblica o del orden publico, 0 para proteger la sa-
Iud o la moral piiblicas o los derechos y libertades de los demads. El presente articulo
no impedir4 la imposicién de restricciones legales al ejercicio de tal derecho cuando
se trate de miembros de las fuerzas armadas y de la policia.

3. Ninguna disposicién de este articulo autoriza a los Estados Partes en el
Convenio de la Organizacién Internacional del Trabajo de 1948 relativo a la libertad
sindical y a la proteccién del derecho de sindicacién a adoprar medidas legislativas
que puedan menoscabar las garantias previstas en €l ni a aplicar la ley de tal manera
que pueda menoscabar esas garantias.

Articulo 23, 1. Lafamilia es el elemento natural y fundamental de la socie-
dad y tiene derecho a la proteccién de la sociedad y del Estado.

2. Sereconoce el derecho del hombre y de la mujer a contraer matrimonio y a
fundar una familia si tiene edad para ello.

3. Elmatrimonio no podra celebrarse sin el libre y pleno consentimiento de los
contrayentes.

4. Los Estados Partes en el presente Pacto tomaran las medidas apropiadas
para asegurar la igualdad de derechos y de responsabilidades de ambos esposos en
cuanto al matrimonio, durante el matrimonio y en caso de disolucién del mismo. En
caso de disolucién, se adoptaran disposiciones que aseguren la proteccion necesaria a
los hijos.

Articulo 24. 1. Todo nifio tiene derecho, sin discriminacién alguna por mo-
tivos de raza, color, sexo, idioma, religion, origen nacional o social, posiciéon eco-
némica o nacimiento, a las medidas de proteccion que su condiciéon de menor re-
quiere, tanto por parte de su familia como de la sociedad y del Estado.

2. Todo nifio serd inscrito inmediatamente después de su nacimiento y debera
tener un nombre,

3. Todo nifio tiene derecho a adquirir una nacionalidad.
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Articulo 25. Todos los ciudadanos gozardn, sin ninguna de las distinciones
mencionadas en el articulo 2, y sin restricciones indebidas, de los siguientes derechos
y oportunidades:

a) Participar en la direccién de los asuntos publicos, directamente o por medio de
representantes libremente elegidos;

b) Votary ser elegidos en elecciones periddicas, auténticas, realizadas por sufragio
universal e igual y por voto secreto que garantice la libre expresion de la voluntad
de los electores;

c) Tener acceso, en condiciones generales de igualdad, a las funciones publicas de
su pais.

Articulo 26. Todas las personas son iguales ante la ley y tienen derecho sin
discriminacién a igual proteccién de la ley. A este respecto, la ley prohibira toda dis-
criminacién y garantizara a todas las personas proteccién igual y efectiva contra
cualquier discriminacién por motivos de raza, color, sexo, idioma, religion, opinio-
nes politicas o de cualquier indole, origen nacional o social, posicién econémica, na-
cimiento o cualquier otra condicidén social.

Articulo 27. En los Estados en que existan minorias étnicas, religiosas o lin-
giifsticas, no se negara a las personas que pertenezcan a dichas minorias el derecho
que les corresponde, en comin con los demdas miembros de su grupo, a tener su pro-
pia vida cultural, a profesar y practicar su propia religion y a emplear su propio
idioma.

PARTE 1V

Articulo 28. 1. Se establecera un Comité de Derechos Humanos (en adelan-
te denominado el Comité). Se compondra de dieciocho miembros, y desempefiara las
funciones que se sefialan mas adelante.

2. El Comité estard compuesto de nacionales de los Estados Partes en el pre-
sente Pacto, que deberan ser personas de gran integridad moral, con reconocida
competencia en materia de derechos humanos. Se tomara en consideracién la utili-
dad de la participacion de algunas personas que tengan experiencia juridica.

3. Los miembros del Comité seran elegidos y ejercerdan sus funciones a titulo
personal.

Articulo 29. 1. Los miembros del Comité seran elegidos por votacién
secreta de una lista de personas que retinan las condiciones previstas en el articulo 28
y que sean propuestas al efecto por los Estados Partes en el presente Pacto.

2. CadaEstado Parte en el presente Pacto podra proponer hasta dos personas.
Estas personas seran nacionales del Estado que las proponga.

3. La misma persona podra ser propuesta més de una vez.

Articulo 30. 1. La eleccidén inicial se celebrard a maés tardar seis meses
después de la fecha de entrada en vigor del presente Pacto.

2. Porlo menos cuatro meses antes de la fecha dela eleccidon del Comité, siem-
pre que no se trate de una eleccion para llenar una vacante declarada de conformidad
con el articulo 34, el Secretario General de las Naciones Unidas invitard por escrito a
los Estados Partes en el presente Pacto a presentar sus candidatos para ¢l Comité en
el término de tres meses.
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3. El Secretario General de las Naciones Unidas preparard una lista por orden
alfabético de los candidatos que hubieren sido presentados, con indicacién de los
Estados Partes que los hubieren designado, y la comunicari a los Estados Partes en
el presente Pacto a mds tardar un mes antes de la fecha de cada eleccion.

4. 1La eleccién de los miembros del Comité se celebrard en una reunién de los
Estados Partes convocada por el Secretario General de las Naciones Unidas en la
Sede de la Organizacién. En esa reunién, para la cual el quérum estard constituido
por dos tercios de los Estados Partes, quedaran elegidos miembros del Comité los
candidatos que obtengan el mayor nimero de votos y la mayoria absoluta de los
votos de los representantes de los Estados Partes presentes y votantes.

Articulo 31. 1. El Comité no podrd comprender mds de un nacional de un
mismo Estado.

2. En la eleccidén del Comité se tendrd en cuenta una distribucion geografica
equitativa de los miembros y la representacién de las diferentes formas de civili-
zacion y de los principales sistemas juridicos.

Articulo 32. 1. Los miembros del Comité se elegirdn por cuatro afios.
Podran ser reelegidos si se presenta de nuevo su candidatura. Sin embargo, los man-
datos de nueve de los miembros elegidos en la primera eleccion expirardn al cabo de
dos afios. Inmediatamente después de la primera eleccion, el Presidente de la reunion
mencionada en el parrafo 4 del articulo 30 designara por sorteo los nombres de estos
nueve miembros.

2. Las elecciones que se celebren al expirar el mandato se hardn con arreglo a
los articulos precedentes de esta parte del presente Pacto.

Articulo 33. 1. Si los demas miembros estiman por unanimidad que un
miembro del Comité ha dejado de desempefiar sus funciones por otra causa que la de
ausencia temporal, el Presidente del Comité notificara este hecho al Secretario Gene-
ral de las Naciones Unidas, quien declarar4 vacante el puesto de dicho miembro.

2. En caso de muerte o renuncia de un miembro del Comité, el Presidente lo
notificard inmediatamente al Secretario General de las Naciones Unidas, quien decla-
rard vacante el puesto desde la fecha del fallecimiento o desde la fecha en que sea
efectiva la renuncia.

Articulo 34. 1. Sisedeclarauna vacante de conformidad con el articulo 33y
si el mandato del miembro que ha de ser sustituido no expira dentro de los seis meses
que sigan a la declaracion de dicha vacante, el Secretario General de las Naciones
Unidas lo notificara a cada uno de los Estados Partes en el presente Pacto, los cuales,
para llenar la vacante, podran presentar candidatos en el plazo de dos meses, de
acuerdo con lo dispuesto en el parrafo 2 cel articulo 29.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas preparard una lista por order
alfabético de los candidatos asi designados y la comunicara a los Estados Partes en el
presente Pacto. La eleccion para llenar la vacante se verificard de conformidad con
las disposiciones pertinentes de esta parte del presente Pacto.

3. Todo miembro del Comité que haya sido elegido para llenar una vacante
declarada de conformidad con el articulo 33 ocupari el cargo por el resto del man-
dato del miembro que dejé vacante el puesto en el Comité conforme a lo dispuesto en
ese articulo.
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Articulo 35. Los miembros del Comité, previa aprobacién de la Asamblea
General de las Naciones Unidas, percibirdn emolumentos de los fondos de las Nacio-
nes Unidas en la forma y condiciones que la Asamblea General determine, teniendo
en cuenta la importancia de las funciones del Comité.

Articulo 36. El Secretario General de las Naciones Unidas proporcionara el
personal y los servicios necesarios para el desempefio eficaz de las funciones del Co-
mité en virtud del presente Pacto.

Articulo 37. 1. FEl Secretario General de las Naciones Unidas convocara la
primera reunién del Comité en la Sede de las Naciones Unidas.

2. Después de su primera reunion, el Comité se reunira en las ocasiones que se
prevean en su reglamento.

3. El Comité se reunird normalmente en la Sede de las Naciones Unidas o en la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra.

Articulo 38. Antes de entrar en funciones, los miembros del Comité declara-
ran solemnemente en sesion publica del Comité que desempefiaran su cometido con
toda imparcialidad y conciencia.

Articulo 39. 1. El Comité elegird su Mesa por un periodo de dos aiios. Los
miembros de la Mesa podran ser reelegidos.

2. El Comité establecera su propio reglamento, en el cual se dispondra, entre
otras cosas, que:
a) Doce miembros constituiran quérum;

b) Las decisiones del Comité se tomaran por mayoria de votos de los miembros
presentes.

Articulo 40. 1. Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a
presentar informes sobre las disposiciones que hayan adoptado y que den efecto a los
derechos reconocidos en el Pacto y sobre el progreso que hayan realizado en cuanto
al goce de esos derechos:

a) Enel plazo de un afio a contar de la fecha de entrada en vigor del presente Pacto
con respecto a los Estados Partes interesados;
b) En lo sucesivo, cada vez que el Comité lo pida.

2. Todos los informes se presentaran al Secretario General de las Naciones
Unidas, quien los transmitira al Comité para examen. Los informes sefialaran los
factores y las dificultades, si los hubiere, que afecten a la aplicacidn del presente Pac-
to.

3. ElSecretario General de las Naciones Unidas, después de celebrar consultas
con el Comité, podra transmitir a los organismos especializados interesados copias
de las partes de los informes que caigan dentro de sus esferas de competencia.

4. El Comité estudiard los informes presentados por los Estados Partes en el
presente Pacto. Transmitird sus informes, y los comentarios generales que estime
oportunos, a los Estados Partes. El Comité también podr4 transmitir al Consejo
Economico y Social esos comentarios, junto con copia de los informes que haya reci-
bido de los Estados Partes en el Pacto.

5. Los Estados Partes podran presentar al Comité observaciones sobre cual-
quier comentario que se haga con arreglo al parrafo 4 del presente articulo.
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Articulo 41. 1. Conarreglo al presente articulo, todo Estado Parte en el pre-
sente Pacto podra declarar en cualquier momento que reconoce la competencia del
Comité para recibir y examinar las comunicaciones en que un Estado Parte alegue
que otro Estado Parte no cumple las obligaciones que le impone este Pacto. Las co-
municaciones hechas en virtud del presente articulo sélo se podrén admitir y exami-
nar si son presentadas por un Estado Parte que haya hecho una declaracion por la
cual reconozca con respecto a si mismo la competencia del Comité. El Comité no ad-
mitir4d ninguna comunicacion relativa a un Estado Parte que no haya hecho tal decla-
racién. Las comunicaciones recibidas en virtud de este articulo se tramitaran de
conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Siun Estado Parte en el presente Pacto considera que otro Estado Parte no
cumple las disposiciones del presente Pacto, podra sefialar el asunto a la atencién de
dicho Estado mediante una comunicacion escrita. Dentro de un plazo de tres meses,
contado desde la fecha de recibo de la comunicacion, el Estado destinatario
proporcionara al Estado que haya enviado la comunicacién una explicacién o cual-
quier otra declaracién por escrito que aclare el asunto, la cual hard referencia, hasta
donde sea posible y pertinente, a los procedimientos nacionales y a los recursos adop-
tados, en tramite o que puedan utilizarse al respecto.

b) Si el asunto no se resuelve a satisfaccidén de los dos Estados Partes interesa-
dos en un plazo de seis meses contado desde la fecha en que el Estado destinatario
haya recibido la primera comunicacién, cualquiera de ambos Estados Partes in-
teresados tendrd derecho a someterlo al Comité, mediante notificacién dirigida al
Comité y al otro Estado.

¢) El Comité conocerd del asunto que se le someta después de haberse cercio-
rado de que se han interpuesto y agotado en tal asunto todos los recursos de la juris-
diccion interna de que se pueda disponer, de conformidad con los principios del dere-
cho internacional generalmente admitidos. No se aplicara esta regla cuando la trami-
tacion de los mencionados recursos se prolongue injustificadamente.

d) El Comité celebrara sus sesiones a puerta cerrada cuando examine las co-
municaciones previstas en el presente articulo.

e) A reserva de las disposiciones del inciso ¢), el Comité pondra sus buenos
oficios a disposicién de los Estados Partes interesados a fin de llegar a una solucién
amistosa del asunto, fundada en el respeto de los derechos humanos y de las liber-
tades fundamentales reconocidos en el presente Pacto.

/) Entodo asunto que se le someta, el Comité podrd pedir a los Estados Partes
interesados a que se hace referencia en el inciso ») que faciliten cualquier informa-
cioén pertinente. ~

g) Los Estados Partes interesados a que se hace referencia en el inciso ) ten-
drén derecho a estar representados cuando el asunto se examine en el Comité y a pre-
sentar exposiciones verbalmente, o por escrito, o de ambas maneras.

#) ElComité, dentro de los doce meses siguientes a la fecha de recibo de la no-

tificacién mencionada en el inciso b), presentard un informe en el cual:

i) Si se ha llegado a una soluciéon con arreglo a lo dispuesto en el inciso e), se
limitard a una breve exposicidén de los hechos y de la solucién alcanzada;

ii) Sino se ha llegado a una solucién con arreglo a lo dispuesto en el inciso e), se li-
mitara a una breve exposicién de los hechos, y agregard las exposiciones escritas
y las actas de las exposiciones verbales que hayan hecho los Estados Partes in-
teresados.

En cada asunto, se enviara el informe a los Estados Partes interesados.
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2. Las disposiciones del presente articulo entraran en vigor cuando diez Esta-
dos Partes en el presente Pacto hayan hecho las declaraciones a que se hace referen-
cia en el parrafo 1 del presente articulo. Tales declaraciones seran depositadas por los
Estados Partes en poder del Secretario General de las Naciones Unidas, quien remiti-
r4 copia de las mismas a los demas Estados Partes. Toda declaracidn podra retirarse
en cualquier momento mediante notificacion dirigida al Secretario General. Tal
retiro no sera obstaculo para que se examine cualquier asunto que sea objeto de una
comunicacién ya transmitida en virtud de este articulo; no se admitira ninguna nueva
comunicacion de un Estado Parte una vez que el Secretario General de las Naciones
Unidas haya recibido la notificacién de retiro de la declaracién, a menos que el
Estado Parte interesado haya hecho una nueva declaracion.

Articulo 42. 1. @) Siunasunto remitido al Comité con arreglo al articulo 41
no se resuelve a satisfaccion de los Estados Partes interesados, el Comité, con el pre-
vio consentimiento de los Estados Partes interesados, podra designar una Comisiéon
Especial de Conciliacion (denominada en adelante la Comision). Los buenos oficios
de la Comisién se pondran a disposicion de los Estados Partes interesados a fin de
llegar a una solucién amistosa del asunto, basada en el respeto al presente Pacto;

b) La Comision estara integrada por cinco personas aceptables para los Esta-
dos Partes interesados. Si, transcurridos tres meses, los Estados Partes interesados
no se ponen de acuerdo sobre la composicién, en todo o en parte, de la Comisién, los
miembros de la Comisidn sobre los que no haya habido acuerdo seran elegidos por el
Comité, de enire sus propios miembros, en votacién secreta y por mayoria de dos ter-
cios.

2. Los miembros de la Comisién ejercerdn sus funciones a titulo personal. No
seran nacionales de los Estados Partes interesados, de ningun Estado que no sea
parte en el presente Pacto, ni de ningiin Estado Parte que no haya hecho la declara-
cion prevista en el articulo 40.

3. La Comisién elegira su propio Presidente y aprobara su propio reglamento.

4. Las reuniones de la Comision se celebraran normalmente en la Sede de las
Naciones Unidas o en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra. Sin embargo,
podran celebrarse en cualquier otro lugar conveniente que la Comisidén acuerde en
consulta con el Secretario General de las Naciones Unidas y los Estados Partes intere-
sados.

5. La secretaria prevista en el articulo 36 prestara también servicios a las
comisiones que se establezcan en virtud del presente articulo.

6. La informacidén recibida y estudiada por el Comité se facilitara a la Comi-
sidn, y ésta podra pedir a los Estados Partes interesados que faciliten cualquier otra
informacion pertinente.

7. Cuando la Comisién haya examinado el asunto en todos sus aspectos, y en
todo caso en un plazo no mayor de doce meses después de haber tomado conocimien-
to del mismo, presentara al Presidente del Comité un informe para su transmision a
los Estados Partes interesados:

a) Sila Comisidn no puede completar su examen del asunto dentro de los doce me-
ses, limitard su informe a una breve exposicion de la situacién en que se halle su
examen del asunto;

b) Sisealcanza una solucidn amistosa del asunto basada en el respeto a los derechos
humanos reconocidos en el presente Pacto, la Comisién limitara su informe a
una breve exposicion de los hechos y de la solucién alcanzada;
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¢) Sino se alcanza una solucién en el sentido del inciso b), el informe de la Comi-
sién incluird sus conclusiones sobre todas las cuestiones de hecho pertinentes al
asunto planteado entre los Estados Partes interesados, y sus observaciones acer-
ca de las posibilidades de solucién amistosa del asunto; dicho informe contendra
también las exposiciones escritas y una resefia de las exposiciones orales hechas
por los Estados Partes interesados;

d) Si el informe de la Comision se presenta en virtud del inciso ¢), los Estados
Partes interesados notificaran al Presidente del Comité, dentro de los tres meses
siguientes a la recepcion del informe, si aceptan o no los términos del informe de
la Comisién.

8. Las disposiciones de este articulo no afectan a las funciones del Comité pre-

vistas en el articulo 41.

9. Los Estados Partes interesados compartiran por igual todos los gastos de
los miembros de la Comisién, de acuerdo con el calculo que haga el Secretario Gene-
ral de las Naciones Unidas.

10. El Secretario General de las Naciones Unidas podra sufragar, en caso nece-
sario, los gastos de los miembros de la Comisién, antes de que los Estados Partes in-
teresados reembolsen esos gastos conforme al parrafo 9 del presente articulo.

Articulo 43. Los miembros del Comité y los miembros de las comisiones espe-
ciales de conciliacidn designados conforme al articulo 42 tendran derecho a las faci-
lidades, privilegios e inmunidades que se conceden a los expertos que desempefian
misiones para las Naciones Unidas, con arreglo a lo dispuesto en las secciones per-
tinentes de la Convencidén sobre los privilegios e inmunidades de las Naciones
Unidas.

Articulo 44. Las disposiciones de aplicaciéon del presente Pacto se aplicaran
sin perjuicio de los procedimientos previstos en materia de derechos humanos por los
instrumentos constitutivos y las convenciones de las Naciones Unidas y de los orga-
nismos especializados o en virtud de los mismos, y no impediran que los Estados
Partes recurran a otros procedimientos para resolver una controversia, de conformi-
dad con convenios internacionales generales o especiales vigentes entre ellos.

Articulo 45. El Comité presentard a la Asamblea General de las Naciones
Unidas, por conducto del Consejo Econémico y Social, un informe anual sobre sus
actividades.

PARTE V

Articulo 46. Ninguna disposicion del presente Pacto debera interpretarse en
menoscabo de las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas o de las constitu-
ciones de los organismos especializados que definen las atribuciones de los diversos
organos de las Naciones Unidas y de los organismos especializados en cuanto a las
materias a que se refiere el presente Pacto.

Articulo 47. Ninguna disposicion del presente Pacto deber4 interpretarse en

menoscabo del derecho inherente de todos los pueblos a disfrutar y utilizar plena y li-
bremente sus riquezas y recursos naturales.
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PARTE VI

Articulo 48. 1. El presente Pacto estard abierto a la_firma de todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas o miembros de algiin organismo especiali-
zado, asi como de todo Estado Parte en el Estatuto de la Corte Internacional de
Justicia y de cualquier otro Estado invitado por la Asamblea General de las Naciones
Unidas a ser parte en el presente Pacto.

2. Elpresente Pacto esta sujeto a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion
se depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

3. El presente Pacto quedard abierto a la adhesién de cualquiera de los
Estados mencionados en el parrafo 1 del presente articulo.

4. La adhesién se efectuard mediante el depdsito de un instrumento de adhe-
sién en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

5. El Secretario General de las Naciones Unidas informard a todos los Estados
que hayan firmado el presente Pacto, o se hayan adherido a €I, del depésito de cada
uno de los instrumentos de ratificacién o de adhesién.

Articulo 49. 1. Elpresente Pacto entrard en vigor transcurridos tres meses a
partir de la fecha en que haya sido depositado el trigésimo quinto instrumento de ra-
tificacién o de adhesidn en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

2. Paracada Estado que ratifique el presente Pacto o se adhiera a él después de
haber sido depositado el trigésimo quinto instrumento de ratificacion o de adhesion,
el Pacto entrard en vigor transcurridos tres meses a partir de la fecha en que tal Esta-
do haya depositado su instrumento de ratificacién o de adhesién.

Articulo 50. Las disposiciones del presente Pacto seran aplicables a todas las
partes componentes de los Estados federales, sin limitacion ni excepcién alguna.

Articulo 51. 1. Todo Estado Parte en el presente Pacto podrd proponer
enmiendas y depositarlas en poder del Secretario General de las Naciones Unidas. El
Secretario General comunicard las enmiendas propuestas a los Estados Partes en el
presente Pacto, pidiéndoles que le notifiquen si desean que se convoque a una confe-
rencia de Estados Partes con el fin de examinar las propuestas y someterlas a vota-
cién. Si un tercio al menos de los Estados se declara en favor de tal convocatoria, el
Secretario General convocard una conferencia bajo los auspicios de las Naciones
Unidas. Toda enmienda adoptada por la mayoria de Estados presentes y votantes en
la conferencia se someter4 a la aprobacidn de la Asamblea General de las Naciones
Unidas.

2. Tales enmiendas entraran en vigor cuando hayan sido aprobadas por la
Asamblea General de las Naciones Unidas y aceptadas por una mayoria de dos ter-
cios de los Estados Partes en el presente Pacto, de conformidad con sus respectivos
procedimientos constitucionales.

3. Cuando tales enmiendas entren en vigor, serdn obligatorias para los Estados
Partes que las hayan aceptado, en tanto que los demas Estados Partes seguiran obli-
gados por las disposiciones del presente Pacto y por toda enmienda anterior que
hayan aceptado.

Articulo 52. Independientemente de las notificaciones previstas en el pa-
rrafo 5 del articulo 48, el Secretario General de las Naciones Unidas comunicard a
todos los Estados mencionados en el parrafo 1 del mismo articulo:
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@) Las firmas, ratificaciones y adhesiones conformes con lo dispuesto en el ar-
ticulo 48;

b) La fecha en que entre en vigor el presente Pacto conforme a lo dispuesto en el
articulo 49, y la fecha en que entren en vigor las enmiendas a que hace referencia
el articulo 51.

Articulo 53. 1. EIl presente Pacto, cuyos textos en chino, espafiol, francés,
inglés y ruso son igualmente auténticos, serd depositado en los archivos de las Nacio-
nes Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviara copias certificadas del
presente Pacto a todos los Estados mencionados en el articulo 48.

EN FE DE 1O CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados para ello por sus
respectivos Gobiernos, han firmado el presente Pacto, el cual ha sido abierto a la
firma en Nueva York, el decimonoveno dia del mes de diciembre del mil novecientos
sesenta y seis.
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[CHINESE TEXT — TEXTE CHINOIS]
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[RussiAN TEXT — TEXTE RUSSE]

®AKYIBTATUBHBIM TIPOTOKOJI K MEXIVHAPOJIHOMY
ITAKTY O 'PAXXIAHCKHUX U TTOJIUTUYECKUX TTPABAX

VuacTtByronme B HactoswmeM [IpoTokose rocynapcTsa,

NpUHUMAan BO BHUMAaHHE, YTO AJI8 JajibHeliero qocTmwxedus neneit I'lakra o
rpakJaHCKHX M MOJHTHYECKHX IpaBax (B gasibHeleM HMenyeMoro ITakT) u ocy-
MIeCTBJIEHHA €ro NOCTAHOBJIEHHH ObII0 OBl LenecooOpa3uo nate KoMuTeTy 110 npa-
BaM 4eJioBeKa, yupexxaaeMoMy Ha ocHoBaHuM yactu IV ITakra (B nanbHeHIIeM HMe-
HyeMoMy KoMuTeT), BO3MOXXHOCTD IIPHHUMATH H paCCMATPUBATD, KaK IPEIyCMO-
TpeHo B HacTosmeM ITpoTokosie, cooOmieHus OT OTHENBHBIX NI, YTBEPKIAOIINX,
YTO OHH ABJIAIOTCA XEPTBAMH HapyIUIeHHN KaKOro-jauGo H3 IpaB, M3JIOXKEHHBIX B
ITakTe,

COrnaCHJIHCh O HHIXKECJICOAYIOIIEM:

Cmampva 1. TocymnapcTBo-y4acTHHK ITakTa, KOTOpO€ CTAHOBHTCA YYACTHH-
KoM Hactosmero IlpoTokona, npu3HaeT KoMieTednno KoMuTera NpuHUMATh U
paccMaTpHBaTh COOOIIEHHA OT IIOMJIEXKAINUX €r0 FOPUCIHKIIMHE JTHII, KOTOpbIE YT-
BEPXKIAIOT, UYTO OHHU ABJIAOTCA KEPTBAMH HapyIIeHHa JaHHbIM FOCy1apCTBOM-yYa-
CTHHKOM KaKOro-nubo u3 npas, H3noxeHubix B IlakTe. Hu ogHo coobIieHue He
npuauMaeTcs KOMHTETOM, eClTH OHO KacaeTcs rocyaapceTaa-yyacTHuka Ilakra, Ko-
TOpPOE He ABNAECTCA YYACTHHUKOM HacTosmero ITpoTokona.

Cmamesa 2. Tlpu ycaoBHH COOMIONEHHS IIONOXKEHUH cTaThU 1 THIIA, KOTOPBIE
VTBEPKIAIOT, YTO Kakoe-THOO U3 HX IpaBs, nepeuncrendsix B ITakre, ObIIO Hapy-
IIEHO, H KOTOPBIE HCYEPTIANIH BCEe HMEIOMINECS BHYTPEHHHE CPECTBA IIPABOBOI 3a-
IIHTBI, MOTYT NPENCTaBHTh Ha paccMOTpeHne KoMHTeTa NHCbMEHHOE cooOmienue.

Cmambs 3. KoMHTeT MOXET NPH3HATh HENpUEMIIEMbIM JIHO0O0€E IpeaCcTaB-
JIEHHOE€ B COOTBETCTBHH C HACTOSIIUM [TpOTOKOIIOM cOOOIIEHHE, KOTOPOE SBIIAET-
¢Sl aHOHMMHBIM HJTH KOTOpOE, 110 €ro MHEHUIO, IpeacTanisgeT coboii 3moynoTpebiie-
HUE IIPABOM Ha IIpEACTABJIEHHE TAKUX COOOLLEHMIT MJIM HECOBMECTHUMO C IOJIOXKe-
HusamHu IMakra.

Cmamuea 4. 1. Tlpu ycnoBuH coOmofeHus MoMoXeHuit ctated 3 KoMurter
JOBOJIUT MH000€ IIpeacTaBIeHHoe eMy corjiacHo HacToAmeMy [TpoTokony coobnie-
HHE JI0 CBEeEeHHS YJacTBYIOLIEro B HacTosAmeM IIpoTokorie rocymapcTsa, KOTOpoe,
KaK yTBep)KIOaeTcs, HapyllaeT Kakoe-Tu0o u3 nonoxenuii ITakra.

2. Tlonyuusiiee yBeOOMIIEHHE FOCYHAPCTBO MPEACTABIAET B TEUEHUE MIECTH
Mecanes KoMHUTETY NHCbMeHHbIE OOBACHEHUS MIIH 3asBJIEHUs], PA3BACHAIOILIMNE ATOT
BOIIPOC H THOOBIE MEPBI, €CJIH TAKOBbIE HMEJIH MECTO, KOTOPbIE MOTJIM ObITh IPUHS-
ThI ?THM T'OCYIaPCTBOM.

Cmanmwa 5. 1. Komuter paccMaTpHBaeT NONYYeHHBbIE B COOTBETCTBHUH C
HacTosamuM ITpOTOKOIOM COODIICHHS ¢ YYETOM BCeX MHUCbMEHHBIX NAHHBIX, Ipea-
CTaBJIEHHBLIX €MY OTHEIbHLIM JIMOOM H 3aUHTEPECOBAaHHBIM TOCYIAPCTBOM-
VYaCTHHKOM.

2. KomuTeT He paccMaTpuBaeT HUKaKUX cooONieHHit OT M, IIOKA He yOO-
CTOBEPHTCA B TOM, UTO;
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a) JTOT X€ BONPOC HE PacCMATPHBAETCH B COOTBETCTBHH C APYroif npoueaypoit
MEXIYHAPOOHOr0 pasdupaTenbCTBa UK YPEryJIHPOBaHHS,

b) nmaHHOE NIMIIO MCUEPIIAIO BCE JOCTYIHbIE BHYTPEHHHE CPEACTRA IPABOBOM 3a11H-
Thl. DTO NpPaBWIO HE HOEHCTBYET B TeX ClydasX, KOrda IPHMEHEHHE TAKUX
CPENCTB HEOIPAaBIaHHO 3aTArUBAETCS.

3. TIpu paccMOTDEHHH COOOIIEHHI, IPeNyCMaTPHBAEMbIX HACTOSIIMM

INporokxonom, KoMuTeT NpOBOAUT 3aKpLITHIC 3aceNaHus.

4. Komuter cooOmaeT CBOH COOGPa)X€HUS COOTBETCTBYIOLIEMY rocCydap-

CTBY-YYACTHUKY U JIHILY.

Cmampa 6. KoMuTeT BKIIOYAET B CBOMH €XErOAHbIIH 10KIAl, NPENYCMOTDPEH-
HBlt cTaThelt 45 ITakTa, KpaTKHil OTYET O CBOEY OEATEIBHOCTH B COOTBETCTBHH C
HacTosmuM ITpoToKoIOM.

Cmamoa 7. Bupenp A0 OOCTHXKEHHA Heneit pesomouuu 1514 (XV), npussaroit
Tenepanvuoti AccamOneeti Opranmszanuu OObequnennpix Hamuti 14 gexaGps
1960 r., orHocuTenbHO Hexmapanuu o© IPedOCTABIICHHMH HE3aBUCHUMOCTH
KOJIOHHAJILHBIM CTpaHaM M HapoaaM IOJIOXEHHUA HacTosero ITIpoTokona HUIKOUM
o0pa3oM He OrpaHHUHMBAIOT IpaBa Ha MOAA4y NMETULHU, NPEXOCTABIEHHOIO 3THM
HapooaMm YcraBom OpraHmszannu OObenuHeHHbIX Hanwmit B OpyruMm mexnoy-
HapOAHBLIMH KOHBEHIMAMY ¥ JOKyMeHTaMH Opranusanun OO0senunennbix Hanmit u
ee CHCIHAIM3HPOBAHHBIX YUPEXKIECHUH.

Cmampa 8. 1. Hacrosmuii IIpoTOKON OTKPBHIT AA NOANHCAHHASA JIEOOBIM
rocyJapcTBOM, IoAnucaBmnM ITakr.

2. Hacrosanmit IIpoToKon NOAIEXUT paTHOUKALNY JTFOOBbIM FOCYIapCTEOM,
patuduuuposapmuM IlakT UM NpHUCOESANHHUBIINMCH K HeMy. PaTtudukaruonnsle
rpaMOTBLI INepenaroTcd Ha XpaHeHHe I['enepallbHOMY cekperapio Opragu3anun
O6penuneHHbIX Hanuii.

3. Hactosmuii IIpoTOKON OTKpBIT /A NMPHCOEOWHEHUs JIFOOOro rocymap-
cTBa, patuduuposapmiero ITakT UM NPUCOEAUHUBUIICTOCS K HEMY.

4. TIpucoeOWHEHUE OCYILIECTBIISIETCH ACNOHNPOBAHUEM JOKYMEHTA O NPUCoe-
ounennn y I'enepanbHoro cekperaps Oprauuszannn OObeauHeHHbIXx Haiuit,

5. Tenepanbubiii cekperapb Oprannzaunn O6benuueHabx Hamuit cooGinaeT
BceM MOANUCABIINM HACTOALMIK [TpOTOKON WK NPUCOETUHUBHIUMCA K HEMY I'oCy-
OapcTBaM O OENOHUPOBAHWM KaXIO# paTH(OUKALMOHHON FPaMOThI HIIH JOKYMEHTA
O NPUCOEAUHEHNH.

Cmamboa 9. 1. Tlpn ycnoBuum BerymieHus IlakTta B CHIy HacTOALLMIK
ITpoTOKOJ BCTYIAET B CHITY YE€PE3 TPH Mecsla CO AHA eNOHUpoBaHus y I'eHepaib-
Horo cekpetaps Opranuzanun O6peanHennblx Hamult gecatolt paTudukanuoHHoH
rpaMoThl WK JOKYMEHTA O MPHUCOEOUHEHUH.

2. Ang xkaxXmoro rocymgapcTBa, KOTopoe paTugHuupyeT HacTosumi ITporo-
KOJI MJIH IPUCOSOUHUTCS K HEMY IOCIe HENOHNPOBaHUs fecaTol paTuhHKaITMOHHOR
rpaMOTBbl WM HOKYMEHTa O NMpPHCOeAHHEHMH, HacToamuit ITpoTokon BcTymaer B
CHJIY Yepe3 TPH Mecsla cO OHsA JAeNOHUPOBAaHUA €ro COOCTBEHHON paTudukamon-
HO¥f FPaMOTBI WIH JOKYMEHTA O IIPHCOEAUHEHHH.

Cmambpa 10. TlocTaHoBneHUs HacTosulero ITpoTokona pacnpocTpaHAITCA
Ha Bce yacTH PemepaTUBHBIX rocydapcTs €3 KakuxX Obl TO HH ObLJIO orpaHuyeHuit
WX UCKJTFOYCHUIA.
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Cmamvsn 11. 1. Jlwoboe yuacTBylolliee B HacTosiieM [IpoTokone rocynap-
CTBO MOJKET IIpeiaraTh NONpPaBKH U IPEACTABIATEL UX | eHepanbHOMY CeKpeTaplo
Opranusanuun O6venuHeHHbIX Hanuii. T'eHepanbHbll cexpeTaph NpPENpOBOXKIAET
3aTeM JI00bIe NMpeaIOKEHHbIE ONPABKH IOCYIapCTBAM-YUaCTHHKAM HACTOSIIETO
ITpoToxona ¢ mpock00it COOOIIMTEL €MY, BHICKA3BIBAIOTCS JIH OHU 3a CO3bIB KOHbe-
DEHLIMH TOCYAapCTB-YUACTHHKOB C HENBIO PACCMOTPEHHSA 3TOr0 IpENJIOKEHUS H
NpOBEEHHUs 10 HeMy I'ollocoBaHus. ECi 3a CO3bIB Takoi KOHGEPEHIIMH BHICKAXKET-
c HE MeHee ONHOW TpPeTH roCyIapCTB-YUaCTHHKOB, I eHepanbHBIN ceKpeTapb
co3bIBaeT 3Ty koHdepeHnuo nox 3rupoit Opranusanuu OO0neguHeHHbIX Hanmii.
JIio6asi mompaska, NPHHATAs OOJIBIIMHCTBOM I'OCYJapCTB-YYACTHUKOB, NPHUCYT-
CTBYIOIIMX H YYACTBYIOILHX B rOJIOCOBAHUM HA 3TOH KOHPEPEHIIUH, IPpEeOCTAB/IAETCA
T'enepaneHOii AccambOiiee Opranusaunn O0beauuennbiXx Hanuit Ha yTBEpXICHHE.

2. ITompaBkM BCTYNAKOT B CHIIY IOCJIE YTBepxieHus ux I'emepanbHoit Accam-
6neeit Opraunsanuu O0nenuHennbix Hanult u npuHaTHA OONBIIKHCTBOM B IBE Tpe-
TH YYaCTBYIOIIUX B HACTOsIIEM [TPOTOKOJIE TOCYAAPCTB 13 COOTBETCTBUH C X KOH-
CTHTYHHOHHBIMY HNpoLeaAypaMH,

3. Korga nompaBKH BCTYIAIOT B CHITY, OHHM CTAHOBATCA 00A3aTeNbHbIMH IS
TeX roCyIapcTB-YYaCTHHKOB, KOTOPBIE HX NIPHHAJIN, a IJIA IPYruX rocydapcTB-ydya-
CTHHKOB OCTalOTCAd 00s3aTeNbHLIMH IMOCTAHOBIIEHUA HacTtosumero IIpoTokona u
MO0kIe IpeIecTBYIOIUIHE IONPaBKU, KOTOPble HMH NMPHHATHI.

Cmamua 12. 1. Kaxpoe rocyaapcTBO-y4aCTHHK MOXeT B JIKOOOe Bpems
JEHOHCHPOBATh HacTOoAM [TpOTOKON MyTeM NMHCHbMEHHOT'O YBEIOMJICHUS HAa HMA
T'enepanbHoOro cekperaps Oprannsanun O6neaunennbix Hanuit. JleHoHCaLns BCTY-
maeT B CHIY Yepe3 TPH MeCsla co JHA MOJIYUYEHUs 3TOro yBeaomieHusa I'eHepann-
HBIM CEKpPETapeM.

2. [deHoHcAlMA HE NPENATCTBYET NPOJOKEHHIO NPUMEHEHUS HMOJIOXKEHMI
HacTosero ITpoTokona K JIIO60MY COOOIIEHHUIO, MPENCTABIEHHOMY B COOTBET-
CTBHMH CO cTaThel 2 OO IaThl BCTYIUICHUS NEHOHCALIMH B CHY.

Cmamps 13. He3aBUCHMO O yBeOOMJIEHHH, CHENAHHBIX B COOTBETCTBHH C
IYHKTOM 5 cTaThi 8 HacTosAwero IlpoTokona, Ienepanbublii cexperapk Opranusa-
nuu O6nenunennpix Hanmii coo6iaeT BceM rocy1apcTBaM, O KOTOPbIX TOBOPHTCS
B nyHKTe 1 craTbu 48 I1akTa, HUXeCneayIoee:

@) TOINHCAaHMAX, paTHOHKANMIX H IPUCOEIHHEHUAX COTJIACHO CTaThe 8;
b) naTe BcTyIUIeHHS B CHITY HacTosdiero IIpoTokosa corjiacHo craThe 9 u nate

BCTYIUICHUSA B CHIIY JIIOOBIX IONMPABOK COIMIACHO CTaThe 11;

C) IEHOHCAlHAX COIVIACHO cTaThe 12.

Cmampsa 14. 1. Hacroswmii IIpoToKkon, aHTIHUCKHN, HCIAHCKHIL, KHTalli-
CKHIf, PYCCKMii H (paHIy3CKHIl TEKCThl KOTOPOTO PABHO AYTCHTHYHbI, MOIJIEKHT
crade Ha xpaHeHue B apxuB Opranusanuud O6nenuaenEbix Hanmit,

2. TenepanbHpiit cexkpeTaps Opranusanud O6venunenunx Hammit mpenpo-

BOXXIIA€T 3aBEPEHHbIC KOIIHH HacTosero IIpoToKosa BceM rocyiapcTsaM, yKasaH-
HBbIM B ¢TaThe 48 ITakTa.

B YIOCTOBEPEHME YETO HUIKETOANUCABILHECS, JOMKHLIM 06pa3oM YIIOJIHOMO-
4eHHbIE COOTBETCTBYIOLIHMH NPABUTEILCTBAMH, MOINKCANH HacTosmwmit IIpoto-
KOJI, OTKPBITHI 171a noanucanus B Helo-Mopke, neBaTHaauaToro nexabps Toicsua
IeBATBhCOT IIECThAECAT IHECTOrO rojaa.
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[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

PROTOCOLO FACULTATIVO DEL PACTO INTERNACIONAL DE
DERECHOS CIVILES Y POLITICOS

Los Estados Partes en el presente Protocolo,

Considerando que para asegurar mejor el logro de los propdsitos del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos (en adelante denominado el Pacto) y la
aplicacion de sus disposiciones seria conveniente facultar al Comité de Derechos Hu-
manos establecido en la parte IV del Pacto (en adelante denominado el Comité) para
recibir y considerar, tal como se prevé en el presente Protocolo, comunicaciones de
individuos que aleguen ser victimas de violaciones de cualquiera de los derechos
enunciados en el Pacto,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1. Todo Estado Parte en el Pacto que llegue a ser parte en el presente
Protocolo reconoce la competencia del Comité para recibir y considerar comunica-
ciones de individuos que se hallen bajo la jurisdiccion de ese Estado y que aleguen ser
victimas de una violacién, por ese Estado Parte, de cualquiera de los derechos
enunciados en el Pacto. El Comité no recibira ninguna comunicacidon que concierna
a un Estado Parte en el Pacto que no sea parte en ¢l presente Protocolo.

Articulo 2. Con sujecidn a lo dispuesto en el articulo 1, todo individuo que
alegue una violacién de cualquiera de sus derechos enumerados en el Pacto y que
haya agotado todos los recursos internos disponibles podrd someter a la considera-
cion del Comité una comunicacion escrita.

Articulo 3. ElComité considerard inadmisible toda comunicacién presentada
de acuerdo con el presente Protocolo que sea andnima o que, a su juicio, constituya
un abuso del derecho a presentar tales comunicaciones o sea incompatible con las dis-
posiciones del Pacto.

Articulo 4. 1. A reserva de lo dispuesto en el articulo 3, el Comité pondra
toda comunicacién que le sea sometida en virtud del presente Protocolo en conoci-
miento del Estado Parte del que se afirme que ha violado cualquiera de las disposi-
ciones del Pacto.

2. Enun plazo de seis meses, ese Estado deberd presentar al Comité por escrito
explicaciones o declaraciones en las que se aclare el asunto y se sefialen las medidas
que eventualmente haya adoptado al respecto.

Articulo 5. 1. El Comité examinard las comunicaciones recibidas de acuer-
do con el presente Protocolo tomando en cuenta toda la informacion escrita que le
hayan facilitado el individuo y el Estado Parte interesado.

2. El Comité no examinard ninguna comunicacion de un individuo a menos
que se haya cerciorado de que:

@) El mismo asunto no ha sido sometido ya a otro procedimiento de examen o
arreglo internacionales;

b) Elindividuo ha agotado todos los recursos de la jurisdiccidén interna.
No se aplicard esta norma cuando la tramitacién de los recursos se prolongue in-
justificadamente.
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3. El Comité celebrard sus sesiones a puerta cerrada cuando examine las comu-
nicaciones previstas en el presente Protocolo.

4. FEl Comité presentard sus observaciones al Estado Parte interesado y al indi-
viduo.

Articulo 6. El Comité incluird en el informe anual que ha de presentar con
arreglo al articulo 45 del Pacto un resumen de sus actividades en virtud del presente
Protocolo.

Articulo 7. En tanto no se logren los objetivos de la resolucion 1514 (XV) de
la Asamblea General de las Naciones Unidas, de 14 de diciembre de 1960, relativa a la
Declaracién sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales,
las disposiciones del presente Protocolo no limitardn de manera alguna el derecho de
peticiéon concedido a esos pueblos por la Carta de las Naciones Unidas y por otros
instrumentos y convenciones internacionales que se hayan concertado bajo los auspi-
cios de las Naciones Unidas o de sus organismos especializados.

Articulo 8. 1. El presente Protocolo estard abierto a la firma de cualquier
Estado que haya firmado el Pacto.

2. El presente Protocolo esta sujeto a ratificacion por cualquier Estado que
haya ratificado el Pacto o se haya adherido al mismo. Los instrumentos de ratifica-
cidn se depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

3. El presente Protocolo quedara abierto a la adhesién de cualquier Estado
que haya ratificado el Pacto o se haya adherido al mismo.

4, La adhesién se efectuard mediante el dep6sito de un instrumento de adhe-
sién en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

5. El Secretario General de las Naciones Unidas informar3 a todos los Estados
que hayan firmado el presente Protocolo, o se hayan adherido a él, del depésito de
cada uno de los instrumentos de ratificacidén o de adhesién.

Articulo 9. 1. A reserva de la entrada en vigor del Pacto, el presente Pro-
tocolo entrard en vigor transcurridos tres meses a partir de la fecha en que haya sido
depositado el décimo instrumento de ratificacidén o de adhesién en poder del Secre-
tario General de las Naciones Unidas.

2. Para cada Estado que ratifique el presente Protocolo ¢ se adhiera a él des-
pués de haber sido depositado el décimo instrumento de ratificaciéon o de adhesion, el
presente Protocolo entrard en vigor transcurridos tres meses a partir de la fecha en
que tal Estado haya depositado su propio instrumento de ratificaciéon o de adhesién.

Articulo 10. Las disposiciones del presente Protocolo seran aplicables a todas
las partes componentes de los Estados federales, sin limitacién ni excepcion alguna.

Articulo 11. 1. Todo Estado Parte en el presente Protocolo podra proponer
enmiendas y depositarlas en poder del Secretario General de las Naciones Unidas. El
Secretario General comunicard las enmiendas propuestas a los Estados Partes en el
presente Protocolo pidiéndoles que le notifiquen si desean que se convoque una
conferencia de Estados Partes con el fin de examinar las propuestas y someterlas a
votacidn. Si un tercio al menos de los Estados se declara a favor de tal convocatoria
el Secretario General convocard una conferencia bajo los auspicios de las Naciones
Unidas. Toda enmienda adoptada por la mayoria de los Estados presentes y votantes
en la conferencia se someterd a la aprobacion de la Asamblea General de las Nacio-
nes Unidas.
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2. Tales enmiendas entrardn en vigor cuando hayan sido aprobadas por la
Asamblea General y aceptadas por una mayoria de dos tercios de los Estados Partes
en el presente Protocolo, de conformidad con sus respectivos procedimientos consti-
tucionales.

3. Cuando tales enmiendas entren en vigor seran obligatorias para los Estados
Partes que las hayan aceptado, en tanto que los demds Estados Partes seguirdn obli-
gados por las disposiciones del presente Protocolo y por toda enmienda anterior que
hubiesen aceptado.

Articulo 12, 1. Todo Estado Parte podra denunciar el presente Protocolo en
cualquier momento mediante notificacién escrita dirigida al Secretario General de las
Naciones Unidas. La denuncia surtir4 efecto tres meses después de la fecha en que el
Secretario General haya recibido la notificacién.

2. La denuncia se hard sin perjuicio de que las disposiciones del presente
Protocolo sigan aplicindose a cualquier comunicacion presentada, en virtud del
articulo 2, antes de la fecha de efectividad de la denuncia.

Articulo 13. Independientemente de las notificaciones formuladas conforme
al parrafo 5 del articulo 8 del presente Protocolo, el Secretario General de las Nacio-
nes Unidas comunicard a todos los Estados mencionados en el parrafo 1 del ar-
ticulo 51 del Pacto:

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones conformes con lo dispuesto en el ar-

ticulo 8;

b) La fecha en que entre en vigor el presente Protocolo conforme a lo dispuesto en
el articulo 9, y la fecha en que entren en vigor las enmiendas a que hace referencia

el articulo 11;

¢) Las denuncias recibidas en virtud del articulo 12.

Articulo 14. 1. El presente Protocolo, cuyos textos en chino, espaiiol, fran-
cés, inglés y ruso son igualmente auténticos, serd depositado en los archivos de las
Naciones Unidas.

2. ElSecretario General de las Naciones Unidas enviard copias certificadas del
presente Protocolo a todos los Estados mencionados en el articulo 48 del Pacto.

EN FE DE 1O CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados para ello por sus
respectivos Gobiernos, han firmado el presente Protocolo, el cual ha sido abierto ala
firma en Nueva York, el decimonoveno dia del mes de diciembre de mil novecientos
sesenta y seis.
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